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Előfizetési árak: 
Egy évre * forint. 

Félévre 2 f<>"nt. 

Negyedévre . . . . 1 forint. 

Szerkesztőség: 
Kurcaparti utca 31. szám, hova 

e l*p szellemi részét illető kösle 

inények és az előfizetési pénxek 

is küldendők. 

íkt 
Hirdetésekre nézve 

a lap hátsó oldala 40 helyre van 

beosztva, egy hely ára bélyegdij 

nélkül 90 kr. Bélyegdij minden 

beiktatástól külön 30 kr. 

VEGYES TAHTALMU HETI KÖZLÖNY. 

„Nyílttériben 
miud^n egyes sor közlése 30 kr. 

Bérmeutelleu levelek csak ismert 
kezektől lukadtainak el. 

K é z i r a t o k vissza nem adatnak. 

I v ^ E e g j e l e i i m i n d - e n s z o n o / b s t t o a a . . 

Az iskolai év végén. 
Végére jutottunk ezen iskolai évnek is. 

Előttünk fekszik számos iskolai értesítő s 

mindezekből évenkint újra és újra, ugy most 

is az tűnik ki végeredményül, az tűnik ki ta-

pasztalati tényként, hogy Magyarországon 

még mindig óriási arányú azoknak száma, 

akik intellectualis foglalkozással célozzák lét-

feltételeiket biztosítani, akik értelmi munká-

val igyekeznek maguknak jövőt teremteni, 

megélhetést és kényelmet szerezni, családot 

alapítani és fentartani. 

A nemzeti általános műveltség, a kul-

turális színvonal emelkedése tekintetéből — I 

egyebektől eltekintve — ez ellen sem vi-

lágpolgári, sem hazafias érzelmünk nem re-

agálhat, sőt örömmel fogadhatjuk csupán. 

Mert bár képeztetés és műveltség nem egy 

és ugyanazon dolog, mégis a műveltségnek 

az okszerű iskolai, vagy jobban mondva 

(bár egy volna e kettő!) a tudományos képzés 

egyik leghatékonyabb emeltyűje. S az, hogy 

a műveltség rninél magasabb mértékére egy-

egy nemzetnek s különösen a magyarnak, mely 

midőn ezzel magának anyagi és szellemi ér-

tékét gyarapítja, egyszersmind a testvér ide-

gen nemzetiségek felett hatalmas hegemó-

niát biztosit s egész keletre kiható kultur-

missiójának legkétségtelenebb eszközét szer-

zi meg, múlhatatlanul szüksége van : már a 

rég' eldöntött kérdések közé bátran soroz-

ható. 

De nyilt kérdésül marad fön még min-

dig az, hogy váljon az az aránytalanság, mely 

a tudományos pályákra tódulók nagy száma 

és egyébb, egy müveit ál lamban a lokozatos 

fejlődéshez elengedhetetlenül szükséges pá-

lyák csekélyebb mérvű figyelembevétele s 

felkeresése közt fenforog : nem hat-e kár-

tékonyán viszsza összes élet-viszonyainkra, 

társadalmunk normális fejlődésére, szilárdsá 

gára és egész nemzeti productivitásunkra? 

Mi azon határozott nézetben vagyunk, 

hogy az összes életviszonyainkra, társadal-

munk normális fejlődésére, solidságára, ál-

dozatképessége és készségére, valamint nem-

zeti productivitásunkra annyira kártékonyán 

ható proletarismusnak egyenesen ebben talál-

juk meg az eredő okát. 

Nagy gondot ad a szülőknek s nagy 

gondot adhat gyermekeiknek is, hogy ezek 

micsoda életpályát válasszanak ? De magá-

ban véve abból, hogy ez elhatározás össz-

hangzó, hogy apa és fiu egyet akar, még 

nem következik, hogy ezen elhatározás bölcs 

is leend. Az atyát józan tapasztalat, előre-

látás, kellő megfontolás, de — előítélet is; 

a fiút lelkesedés, de ábránd, de szalmatüz, 

de látszat, csalóka látszat is vezethetik el-

határozásában. Sokszor egy egész élet, sok-

szor egy egész család sorsa dől el azral a 

tollvonással, melylyel az ifjú ember a nevét 

valamelyik fakultás anyakönyvébe beirja. 

Megkezdődik a pályaküzdelem nagy bajvi-

vása, ahol a concurrentiát aztán már nem 

egy-két szerény iskolatárs képviseli, hanem 

egy egész leendő társadalmi életosztály, 

tömve számos kitűnőségekkel s ahol ezeken 

felül még eilenfél — a sors ! 

Valósággal mondva, egy jóravaló atya 

előtt sem lehet közönyös, mi legyen fiából 

s különösen ma nem, midőn minden tudo-

mányos pálya annyira el can lepve, hogy 

alig-alig boldogulhat valaki a legszebb te-

hetség, a legkitűnőbb képesség mellett is s 

van rá eset, hogy a fiu, fényes oklevele da-

cára, lkénytelen nyomorult mechanicus mun-

kává — napdijaskodva — tengetni életét. 

De ez még nem volna baj. Valamint 

az igazi szellem kitöri magát a koporsóból 

¿s eget kér, ugy az igazi tehetség is, bár-

mily hosszan van elnyomva s tán hozzá nem 

illő munkára kárhoztatva, megtalálja elébb-

utóbb a maga hivatási terét, ahol mindazt, 

amit hosszú időkön át beszerzett, betakarí-

tott, mint a mézhordó méh, értékesítheti és 

értékesiti is a közjóra, a közhaszonra. 

Hanem hány van, aki szép reménnyel 

telve, ott ül az iskola-padon, az egyetemen, 

áhítattal hallgatja eleinte a tanárok bölcs 

előadását. Hány van, aki mégsem fejlődik 

ki hasznos tagjává a társadalomnak, aki 

nem végzi el megkezdett pályáját? Aki ott 

hagyja azt s ha ott hagyja: fél-ember, vagy 

semmi, semmi sem lesz belőle ? 

Ezen egyénekből lesznek a társadalom 

nyűgei, vagy heréi. Mert vagy képtelenek 

ellátni azon állásokat, melyeket a közönség 

familiáris, vagy egyébb szerencséjükre szol-

gá ló viszonyok hatása alatt rájok ruház, 

vagy — bölcsebb belátáshoz képest — egy-

átalán nem akarják a társadalmat terhelni 

azzal, hogy az őket érdemtelenül állásokkal 

ruházza fel, melyeknek megfelelni objective 

soha, vagy csak szédelgéssel b í r n ak ;—vagy 

maga a társadalom látja ezt be, s egészsé-

ges viszonyok közt nem alkalmazza őket 

semmire. 

Mint szabad »egyetemi-polgár,« az ifjú 

ember felkerülvén Budapestre, vagy Kolozs-

várra, szárnyaira eresztetten a tanszabadságot 
a szó legfonákabb értelmében gyakorol ja: 

hallgat, de nem tanul. Mintha ebből állana 

a tanszabadság! Egy néhány évig koptatja 

ott a járdát, hozzászokik a könnyelmű és 

gondtalan élethez, legfölebb néha, unalom-

ból megy el az »érdekesebb« előadásokra, 

hogy ott éljenezhessen, vagy abcugolhasson. 

Elvégre is megunva a »dicsőséget«, tudo-

mány helyett adóssággal megterhelten haza 

tér, otthon ellézeng, míg családja, rokon-

sága be nem segiti valamely fizetéstelen fo-

galmazó-gyakornok-segéd-jelölt-i állásba s a 

kellő szakképzettséget magának soha el nem 

sajátítva, bekoronázza a dicső pályát azzal, 

hogy csinál egy »parthie«-t, amely »ur«-rá 

teszi s egyszersmind a kétes existentiák és a 
társadalom kitartottjainak szomorú sorába juttatja. 

S még ez a jobbik eset! D e hová jut 

a kis gazda, iparos vagy kereskedő ilyen fél-

úr gyermeke? Ezek sem protekcióval, — 

sem »befolyásos« családdal nem bírván, 

rendszerint elkallódnak és a társadalom 

nyomorékjaivá válnak. Iparos, kereskedő, 

vagy kis gazda lenni — ami az apa 

volt — ő többé nem akar, mert az egy volt 

egyetemi polgársággal összeférhetetlen, az 

neki derogál. Nem lévén sem állásuk: kül-

ső-, sem belső-értékük, nincs semmifék: te-

kintélyük, sőt a társadalom előtt guny és 

szánalom tárgyáivá válnak. Nem is élnek, 

csak vegetálnak. Czéltalanul bolyongnak, 

s hozzá szoknak a semmit tevéshez, annyira, 

hogy a legcsekélyebb anyagi vagy szellemi 

munkától is irtóznak, idővel pedig egészen elfá-

sulnak és semmire sem lesznek j ók . . . Egy-

szóval lesznek proletárok. 

Ezen egyének a társadalomra, a köz-

jóra, a közhaszonra, a nemzeti észkincsre 

és productívitásra nézve teljesen elvesztek, 

sőt improductiv tényezők lévén, a mások ro-

vására élnek. Ezen állapot azonban nem 

tarthat örökké, mert vagy elfogyván az 

anyagi forrás, kénytelenek valami-féle exis-

tentia után nézni, vagy p e d i g , — m i u t á n sem 

önmagukkal nincsenek megelégedve, furdal-

ván őket a j ó lelkiismeret, a mult kísértete; 

sem a társadalommal, mely őket a hozott 

áldozatokhoz s a jogosulatlan ambíciók-

hoz képest nem jutalmazza — meghason-

lanak s anyagilag és szellemileg banquerotti-

rozva, simpliciter főbe lövik magokat. 

Hála istennek, városunk társadalma még 

elég erős, másrészről eléggé ráutalt, hogy 

minden, habár nem teljes tehetséget érvé-

nyesítsen, hasznosítson, a mí városunk sok 

tanult embert meg bir még, szükségünk van 

folyton és elodázhatlanul észmunkával fog-

lalkozó s szakképzettséget, habár csak rész-

ben, csak felületesen szerzett s kevésbé te-

hetséges emberekre is. Gymnasiumot is ezért 

üdvözlünk főként szivesebben polgári iskola 

helyett. Még most legalább és egy ideig 

ez itt létszükséget képez. 

De ezek az állapotok, ezek a viszonyok 

sem fognak tartani örökkétig. El jön lassan-

lassan az idő, hogy a helyi szükséglet ifja-

inkból, képzettebb embereinkből teljesen fe-

dezve lesz, sőt egy csomó várja majd in 

petto az ürülő helyet, mint vén káplánok a 

pap-halált. S ha ez időre vetjük szemeinket, 

nem tűnik fel frázisnak, hanem a szív leg-

mélyéből fakadó figyelmeztetésnek szavunk, 

h ogy : az apák fiaik pályaválasztásánál le-

gyenek óvatosak s ne a mult, hanem a jövő, 
a fejlődő társadalom, az nj élet igényeire való te-
kintettel határozzanak közösen a felett. 

Le kell mondani e téren is a nagyzás-

ról és álmodozásról. Nem 1-ell adni a fiatal 

embert oly pályára, melyhez sem elég ked 

ve, sem elég esze sincsen. Az életszükség-

letet, a helyeket, miket a társadalom betöl-| 

teni kíván s más oldalról az egyéni hivatást 
és csakis ezeket kell nézni a pálya-válasz-! 

tásnál. Szakítsunk végre az ostoba ábrándok- ! 

kai, hogy minden gyerekből, akit jogásznak j 

adunk, minisztert várjunk, minden orvosból j 

csudatevőt, minden papból legalább is deb-

recenipüspököt és minden mérnökből J a m e s 

Wa t t-o t ! Szóval ne egyedül ezen pályákat 

képzeljük célhoz vivőknek; a nagyzás ábránd-

jainak csalóka színezéséért ne áldozzuk fel 

a biztos valót, mely a kor félreismerhetlen 

hívó szózatával ifjainkat más téren fogadja. 

Törekedjünk inkább oda, hogy ifjaínknak — 

különben is bokrosán hajtó — ábrándjait 

nyesegessük, igényeit mérsékeljük, őket ki-

sebb periferiáju küzdtéren is elégülteknek s 

helyüket j ó kedvvel megállóknak szoktas-

suk. Földszinten kell kezdenünk, dolgoznunk 

és fáradnunk, hogy emelkedhessünk. Esz-

ményekre szükség van ; ezek nélkül nincs 

haladás, de ideje és köre van az eszmé-

nyeknek is, mert idején s körén tul minden 

eszmény szédítő hazugság, melyet a gya-

korlati élet kigúnyol, kikacag és hívével 

utóljára megsirattat. 

Fel kell keresnünk egészen józanul és 

tárgyilagosan az önkényt kínálkozó egyéb 
tért, mely a nemzet jövőjének s az egyéni 

boldogulásnak, a kor fejlődéséhez képest, 

igazán megfelel. Félre kell dobni az ide-

genkedést, mely a magyar ifjút s a magyar 

apát elfogja s mihelyt ipari-, kereskedelmi-, 

bank- és pénzügyi- életpályáról van szó. 

Hiszen ez is azért van főként, mert nem 

ismerjük. De fiaink azért mért ne hódithat-

nák meg? — Ne essék kétségbe a kacza-

gány, ha az unoka kék zubbonyban jár, ne 

piruljon az ősi cimer, ha kalapács van az 

unoka kezében s ne busuljon azon mitsem 

a gentry, ha fia a »pudli« előtt áll s azt 

kérdi a szolgálótól : ,mit parancsol nagysám ?« 

Jöjjön mielőbb el az idő, melyben a cégtáb 
lát — mint azt egyik publicistánk méltán a 

haladás föltételéül jelölte ki — nem nézzük 

kevesebbre a diplománál. Keveredjünk, elegyed-

jünk, egyenlősüljünk ! Ez a demokráciának 

követelménye, s e kor — a demokrácia kor-

szaka ! 

Hiszen a speculativ szellemet és tevé-

kenységet igénylő tértől eltekintve is, hány 

tér van még, mely a magyar ifjúságra vár, 

a hol ez duzzadó őserejét fényesen érvé-

nyesíthetné. Akkor, midőn már orvosi, papi, 

ügyvédi, tanári, mérnöki és minden ilyen 

ősi megszokott pálya — ha nem is éppen 

a jelent, de a jövőt tekintve — okvetetle-

nül tultömöttnek, bizonytalannak és köny-

nyen proletarismust kínálónak mutatkozik, ezt 

figyelmen kivül hagyni könnyelműség, sőt 

vétkes mulasztás leendene ! 

Ot t van a katonai pálya! Hiszen a ma-

gyar katonának termett ! Ezt szoktuk mon-

dani és ma már, akár a közös hadsereget, 

akár a honvédséget, akár a csendőrségi in-

tézményt tekintsük — hála istennek, azt 

látjuk, hogy minden tisztességes előfeltéte-

lek adva vannak, hogy a magyar ifjú min-

den előítélet nélkül, a legszebb kilátásokkal 

és ambícióval lépjen erre is s lépjen mi-

nél nagyobb számban. — E célra szolgál 

az egy évi önkénytesség intézménye, mely ( 

minden jóravaló fiatal embernek könnyen 

megszerezhetővé teszi a tiszti rangot. Ot t I 

van a Ludovica akadémia, a bécsújhelyi. 

katonatiszti intézet sat. Ot t van a tengerészet, 
a tengerészeti akadémiával, mely egyenlő-

kép kínálkozik a magyar ifjúságnak is. Ten-

gerre magyar ! Ott van a diplomáciai pálya 

— előképző-intézetével : a bécsi keleti aka-

démiával, — azon is, a szükséges megkíván-

tatóságok fennforgása mellett, bármily sze-

gény ember boldogulhat. Ott van a gazdá-
szatil pálya. Nekünk, par excellence agricul-

tur államnak, kiváló szükségünk van képzett 

gazdászokra és mint nagy birtokokban bő-

völködő országnak ; kitűnő gazdatisztekre. 

— El kell jutnunk végre odáig, hogy a 

gazdászat is tudomány, s nem az valójában 

a gazda, akinek földje van és valamikép 

s z á m á i r a , Q I r x a j c z á x , 

gazdálkodik; el kell jutnunk odáig, hogy 

végre kiszorítsuk a magyar nagy gazdasá-

gokból mí magyarok a hohenheimi s tudj ' 

isten hovávaló idegen gazdatiszteket, kiket 

— ember hiányán — még ma is alkalmaz-

gatni kénytelenek, grdőkulturánk is ugy ál-

lami, mint magán-kézben virágzásban, s er-

dészetünk az uj erdőtörvény folytán szer-

vezve lévén, boldog megélhetést, uri mó-

dot, szép hatásköit s rendezett viszonyokat 

talál magának a magyar erdész. A kormány 

annyi gondot fordított részint az emiitett 

törvény meghozatalával, részint a kapcsola-

tos miniszteriális rendeletekkel e r d é s z e -

t ü n k r e , hogy bárki is a legnemesebb am-

bícióval adhatja magát e pályára, melyen a 

kellő képesítettséget a selmeci erdészeti 

akadémián könnyű szerrel szerezheti meg. 

Ott van szépen fejlődő bányászatunk is, mely 

körül azonban — szintén indolenciánk miatt 

— maga a magyarállam is kénytelen némete-

ket és franciákat alkalmazni. S ott van a 

közlekedj s különösen a vasútnak; az újkor e 

hatalmas arányokban fejlett közvetítő esz-

közének, — mely mint az erek a vért a 

szivhez s onnan ismét szerte, ugy vezeti 

az ország gazdasági, ipari és gyári termelé-

sét a központhoz s a bel- és külföldi szük-

séglet és kereslet székhelyeihez, — ezer és 

ezer kínálkozó állása. — Ot t vannak a pos-
tai hivatalok, melyekre eddig majdnem erő-

vel kellett az embereket fogni, hol szintén 

szakemberekre van szükség, kik tisztelt és 

becsült állásokban élvezik ma már a ren-

dezett postaügyből folyó állami hivatal biz-

tonságával párosult előnyöket. S midezek 

az állások oly rövid idő alatt, oly kevés 

észtöréssel és fáradsággal, minden protek-

ció nélkül, oly könnyen és fiatalon megsze-

rezhetők ! . . . Lehetetlen, hogy hazafiúi fáj-

dalom ne fogná el az embert, ha meggon-

dolja, hogy mindezen állásokat, mintán a 

magyar ifjúság irántuk indolens, amennyiben 

mind pap, orvos, ügyvéd, tanár és mérnök 

akar csak lenni, maga a magyar állam is 
kénytelen volt eddig jórészben nem ma-

gyar nemzetiségű emberekkel betölteni; le-

hetetlen, hogy keserűen ne esnék, hogy 

éppen az alföldi, a legmagyarabb városok 

szolgáltatták eddig ezen állásokhoz a leg-

csekélyebb, — elenyészőleg csekély con-

tingenst! 

Jól tudjuk, hogy mi képezi ezen hátra-

maradottságunk főtényezőjét. Első sorban 

megcsontosodott ósdi konzervativizmusunk. 

A magyar ember nem akar más lenni — 

a vele együtt nőtt ösztönnél fogva, — mint 

ami az apa, sógora, szomszédja, komája» 

vagy ismerőse volt. Másod sorban erős — 

s épp azért gyöngeségükre valló — local-
patriotismusunk azok. Vagyis az a túlontúlí, 

mondhatni gyermekes ragaszkodás a szülő-

városhoz, hogy mindenki csak a szülő vá-

rosában akar magának életfoglalkozást, meg-

élhetést szerezni, csak ott akarja magát le-

tenni. Mintha egy város, egy község, egy 

falu képes volna minden ott napvilágot lá-

tott embernek a neki megfelelő állást meg-

adni; — ellenkezőleg! azt másutt hamarabb 

és könnyebben elnyerhetné. S mintha nem 

akarnók elismerni, hogy a magyar ember» 

mig ezen a drága földön, ősei földén, Ma-

gyarországon van, akárhová tette is le a 

lábát, mindenütt otthon van. 

Nagyon megszívlelendő, hogy a ma-

gyarállam, a magyar társadalom gyökeres 

átalakulásánál fogva egészen uj viszonyok 

közt élünk, s a régi chablonokat, ha gya-

korlatias életet akarunk folytatni, valahára 

félre kell dobnunk. Figyelembe kell ven-

nünk nemkülönben azt, hogy ezen uj ár-

alakuláshoz megfelelőleg alkalmazkodva, ha 

erős, egységes magyarállamot akarunk, ezen 

emiitett hivatásokra is nekünk, magunknak 

kell vállalkoznunk. — A magyar ifjúságnak 

Magyarország jövő je iránt, melyet e pályák 

ugy szellemileg, mint anyagilag annyira át-

ölelnek, nem lehet, nem szabad közönyös-

nek maradni. 

Magyarországot a magyarnak még egy-

szer kell meghódítani. Nem ugyan bőrkö-

ténynyel és kalapácscsal, mint azt Jóka i 

egyoldalulag, de tetszősen mondta, hanem, 

az által, hogy mindazon pályákat és élethL 
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vatásokat, melyeket a nagy átalakulások és 

a kor modern viszonyai szültek, szakítva a 

régi conservativ felfogással s a szülőváros-

hoz való szép, de gyermekes ragaszkodás-

sal, a magyar ifjúság lepje el, — és teljes 

fegyverzettel, észszel és gyakorlatiassággal, 

idegeneknek mindenütt eléje vágva, e hazában 

minden tért magához, őseihez, hagyamányai-

hoz méltón hódítson meg ! 

é-s-c 

Szentes, 1885. julius 10. 

A vasntügyben f. hó 5-re, — a tenyő-kunszent-

in ártón i vasuttársulat kiküldöttjeinek közbenjöttével 

kitűzött tárgyalás elmaradt; mert időközben a köz-

munka és közlekedési miniszter f. hó 6-ára tűzte ki a 

tenyö-kunszentmártoni vasút műszaki fülülvizsgálását. 

A hozzánk tárgyalásra kiküldött vasnttársnlati ta-

goknak tehát ezen műszaki fölülvizsgálaton részt 

kellett venni s igy ennek következtében a lapunk 

mult számában jelzett egyezségi tárgyalás elmaradt. 

— Hajdú Sándor, Jász-Nagykun-Szolnokmegyc alis-

pánja azonban értesité városunk polgármesterét, hogy 

miután a műszaki bejárás alkalmából a velünk tár-

gyalásra kiküldött urak f. hó 6-án Kunszentmártonba 

érkeznek, annálfogva az elmaradt tárgyalás ott meg-

tartható volna. 

Ezen megkeresés következtében Sarkadi Nagy 

Mihály polgármester és Sima Ferenc bizottsági tag 

Kunszentmártoni. mentek s ott előterjesztették azon 

határvonalahat, melyek között Szentes városa a te-

nyö-kunszentmár'oní vasút társulattal egyesülhet. Haj-

dú Sándor alispán álláspontja az egyesülésre nézve 

az, hogy miután a tenyö-kunszentniártoni vasut-tár-

8iilat kénytelen a maga vasutjára 240000 frt köl-

csönt felvenni s erre a vasutat köti le, tekintve, hogy 

az egyesüléssel a két vasút egy egyesület tulajdona 

lesz s igy annak egy része (tenyö-kunszentmártoni) 

külön kölcsönnel nem terhelhető; ennél fogva kell, 

hogy Szentes szintén kölcsönt vegyen a maga vas-

utjára, amely kölcsön kilométer hossz szerint állva, 

aránylana a tényt -kunszentmártoniak által felveendő 

kölcsönnel. Vagyis, amennyiben a tenyőiek 240000 

frtot vennének fel 35 kilométer hosszú vasutjokra, 

akkor nekünk, a mi 23 km. hosszú vasutunkra esnék 

157704 frt 22 kr. — S igy a tenyö-szentesi vasutat 

terhelné összesen 397704 frt 22 kr. — Ezen felté-

telek ellen Szentes részéről kifogást tenni nem le-

het; mert, amennyiben ezen egyesülés folytán 157704 

Hot veszünk fel a mi vasutunkra, akkor a város által 

különben felveendő 340 ezer frt helyett külön városi 

kölcsönül nem kell felvenni többet, csak 182*296 

forintot. S amennyiben ezen vasúti kölcsön mégelő-

nyösebbnek Ígérkezik, mint a városi kölcsön, annál 

fogva Szentes városa ez által nemhogy veszítene, 

hanem nyerne. 

A másik feltétele az egyezségnek, hogy Szen-

tes kilométer arányában járuljon hozzá a körösi hid 

és tenyői állomás költségeihez, miután az, hogy a 

körösi hid kiépült, nemcsak a tenyői érdekeltségnek 

érdeke, de érdeke Szentesnek is ; mert ha ők ezt 

ki nem épitik, akkor ezt a szentes-kunszentmártoni 

vasúttal a szentesieknek kellett volna kiépíteni. Ugyan 

ezen érdek-viszony forog fenn a tenyői állomásra 

nézve. Mi Szentes szempontjából az ellen sem te-

szünk semmi észrevételt, ha a tenyőiek azon összeg 

erejéig, meddig Szentes ezen két objektumhoz hozzá 

járul: részvényeket adnak Szentesnek. 

Az egész vonalra kibocsátannó részvény a be-

fektetési töke arányában osztatnék meg. A később 

fölmerülő pótépitkezések, vagy a vis major esetei-

ből eredő építkezések, az egyesült társulat közös 

terhét képezzék. 

Ezen feltételek természetesen akkor lépnének 

NEVELŐ 
BESZÉLY 

SIMA FERENCZTŐL. 

(Folytatás.) 

Boglyas Márton elhatározta magában, hogy ő 

életre balálra védeni fogja a csorbái legényeket s 

örült neki, hegy a gyanú az első p:'lanatban más 

felé iránynlt. A csárdás ugy gondolkozott, hogy ha 

azt a nevelöt felakasztják is Kalocsay halála miatt, 

abból neki semmi kára nem lesz ; de ha a csorbái 

legények elvennék megérdemlett büntetésöket s az-

után kiszabadulnának, akkor neki jobb lenne, ha 

nem is született volna ; mert azok felégetik minde-

nét és végre megsütik őt és feleségét. — S azu-

tán különben is kár volna azokat a legényeket el-

csukatni, vagy pláné felakasztatni, mikor azok az ő 

legjobbb és leggyakoribb vendégei. Az ilyen embe-

reket egy okos csárdás se szokta elárulni. Boglyas 

Márton okos ember volt; azt mondta a feleségének, 

mikor a nevelöt elvitette a szolgabíró, hogy: felel-

jen a történtekért ez a fiatal ember. Mi nem ismer-

jük azokat a legényeket, akik a gyilkosságot vég-

rehajtották ; akkor voltak nálunk legelőször, s hogy 

a csorbái legényektől annál biztosabban háríthassuk 

el a gyanút, azt mondhatjuk, — cktatá Blárton gazda 

a szép csárdásnét, hogy ezeket az idegen legénye-

ket az a nevelő nr hozta ide. 

— Asszony! okosak legyünk, — monda a csár-

dás feleségének. 

— Igen ám, felelt a csárdásné, de hát a ci-1 

gányok. kik ugyan szépen kereket oldottak a csor-

bái legényekkel, de ha vallatóra veszik őket, ezek 

i t tudják, hogy a kiknek ők muzsikáltak, azokver-

életbe, ha a szentesi vasút kiépül és az egyesülendő 

„Tenyő—Szentes" cimet viselendő vasut-társulalnak 

átadatnék. 

Apródonként minden akadály elbánd, hogy az 

itt stípulált feltételek mellett az egyesülés keresztül 

vihető legyen. 

Addig is azonban, míg ezen egyezség meg-

köttetik, most már a részletes feltételek alapján, a 

vasútépítés megkezdhetése iránti lépések megtehetők. 

Erre nézve Horváth Gyula kormánybiztos köz-

benjöttével azon megállapodásra jutott a végrehajtó-

bizottság, hogy az országnak ismert jobb nevű vál-

lalkozóit mind föl fogja szóllitaui ajánlattételre s 

ezen ajánlatokat a véghatározat meghozatala iránt a 

városi közgyűlés elé terjeszti a végrehajtó bizottság. 

— Igy még ezen hónap lefolyása alatt az építésre 

nézve szerződést is köthet Szentes városa. 

Termeljünk kendert! 
Gazdáinkat mindenesetre közelről érdekli az a 

mozgalom, melyet a kendertermelés érdekében a 

Szegeden felállitábí tervet kender beváltó és kikészítő 

ipartelep megindított. Szegeden ugjanis állami se-

gély mellett egy részvényíársulat alakult. 

Ezen részvénytársulatuak az a célja, hogy a 

termelőktől a nyers kendert bevásárolja és azt fel-

dolgozza. — Ezen társulat alapitói felhívást intéztek 

a környékbeli gazdákhoz, hogy vállalkozzanak ezen 

társulat részére kendertermelésre. 

A részvénytársaság a termelők részére a kö 

vetkező előnyöket nyújtja : 

1. Előleget ad a termelőknek jégkár elleni 

biztosításra. 

Városunkban az ügyet Stammer alispán ur 

vette kezébe, ki f. hó 12 én, vagyis holnapra a me 

gyeház tanácstermébe értekezletre hivta egybe a 

szentesi gazdákat. 

Készünkről melegen ajánjuk ezt az eszmét a 
szenteli gazdák figyelmébe. 

Akik már próbát tettek vele, azt mondják 

hogy a kender föld holdja 120 frtot hoz be. Ezt az 

összeget gabona termelés mellett ma már nem pro 

dukálhatja a gazda. Az alföldi gazdálkodásnak kü 

lömben is az a véghetetlen hátránya, hogy alig két 

három cikk termelésére szorítkozik s ez a buza, 

kukorica és árpa, s ha ezekre esetleg rossz idő jár, 

a gazda elveszti egész évi reményét. Okszerű gaz 

dálkodás feltétele, minél több termelési cikket venni 

föl;mert a mi változó szeszélyes időjárásunk mellett 

leginkább ugy van, hogy ha egyik terményre siker 

telen az év, sikeres a másikra, s igy biztosítva van 

a gazda arról, hogy arait esetleg az egyik termény-

nél elvesztett, megnyeri a másiknál. 

A mi réti földeink pedig külömben is igen al 

halmaiak a kend« r termelésre ; tehát teg\ttnk próbát! 

Világfolyása. 
A kolera gyors terjedése Spanyolor-

szágban sokkal nagyobb aggodalomra ad 

okot, semhogy felette napirendre térhetnénk. 

Al ig pár hét előtt még csak egyes halálo-

zási eseteteket jelentett a táviró, ma már 

ezrével betegednek és halnak meg. A ko-

lera tudvalevőleg Murcia városában tört ki s 

azóta gyorsan harapódzik. Befészkelte ma-

gát Madrid fővárosba is és legújabban Aran-

juezben tört ki, melynek szerencsétlen la-
2. A k* nderterinelés inutatkoztával, a jégkár kosait Alfons spanyol király f. hó 2-án meg-

ellen biztosított kender értékének részét b^szállí látogatta. Egész váratlanul, minisztereinek 

tás előtt előlegül adja a termelőnek. ; tudta és beleegyezése nélkül, csupán két 

Ezen előnyök biztosítása mellett, aki a neve hadsegéde kíséretében jelent meg Aranjuez-

zett társulat részére kendert akar termelni, illetve ! ben, melynek ÓOOO főnyi lakosából aznap 

ezen kendtr termelési szövetkezetbe beakar lépni,' 200-an betegedtek meg és 74-en haltak meg. 

annak a következőkre kell magát a társulattal szem-

ben kötelezni: 

1. hogy a társaság részére öt éven át a ne-

ve után irt menyiségü földterületen évenként ken 

dert termel; 

2. hogy a részvénytársaság által lehető jutá 

nyos áron beszerzendő s előlegként »dandó első 

rendű kendermagot, a társaság felügyelője által elő 

irt módon, jól megmunkált kövér földben veti el ; 

3. hogy a kenderkórókat tövén és hegyén le 

Ha e számot Budapest lakosságához viszo-

nyítjuk, ugy a mi fővárosunkban 5200 em-

ber halt volna meg. A király utazását spa-

nyol lapok röviden igy irják le : A király 

egy hadsegéde kíséretében reggel hagy ta 

el a palotát, miután két levelet hagyott 

hátra azzal az utasítással, hogy azokat csak 

9 óra után adják át a címzetteknek : a ki-

rálynénak és Canovas miniszterelnöknek. Az 

állomásfőnök csak kevéssel az elutazás előtt 

vágva, kellőleg megszárított, lelevelezve, hosszasig vette észre a királyt, a kinek szalonkocsit 

szel int három osztályba csomagolva, a csomagokat 

derékon mérve 16 cm. (6") átmérető csomókba 

kötve, az intézetnek a Tiszuparton fölállítandó átvé 

teli helyéhez szállítja. 

Az intézet a föntirt módon előállított kender 

kóró-kévékért kéveszámra az 1.50 m. hosszban 4*2 

krt, 2 m. hosszban 5 krt,2.50 m. hosszban 6 krt fiz^f; 

4. minthogy a társaság egyelőre csak 1500 2000 

ajánlott föl ; amit azonban a király nem fo-

gadott el. Aranjuezben a király megláto-

gatta a kórházakat, beszélgetet: az orvosok-

kal és ápolónőkkel s nagyobb összeget osz-

tott ki az ínségesek közt. Aranjuez rettene-

tes látványt nyújt. A város üzletei zárva 

vannak. A királyt nagy lelkesedéssel fogad-

ták mindenütt. Midőn visszatért Madridba, a 

holdnyi terület termését lesz képes földolgozhatni,! pályaudvaron már a királyné várta. A ki-

belenyugszik abba, hogy a társsság a tu'jegyzett rály átesett a megflistölésen is s azután a 

területet aránylagosau rendukálhassa. közönség riadó éljenzése közt tért vissza a 

Belenyugszik továbbá abba, hogy a t;irsa*ág palotába. — A járványról kiadott hivatalos 

az öt évi időközben is, ha a kendertermelés miként jelentések szerint jlllius I-éll Aránjuezben j 

jóre és a termés előkészítésére nézve az adott u'a ' 152 betegedés és 78 halálozás fordult elő. ! 

sitásoknak meg nem felelne, a szerződést rövid ' Magántudósítások szerint itt a járvány tél-

utón felmondhassa. ; jes erővel tört ki. Jul. i-én az összes járvá-

Ezen „kendertermelési szövetkezet" megalaki nyos helyeken 1300 lett beteg és 600 halt 

tása érdekében Szegeden f. hó 5 én népes értekez- meg ; jul. 3-ikárÓl 648 halálozást jelent a hi-

let volt, melyen Stainmer Sándor, megyénk alispánja1 vatalos táviró; ebből esett Madridra 4, Aran-1 

is részt vett. — Ezen értekezlet 1200 hold terttle jpezre 42, a valenciai kerületre 420, Mur-1 

ten való kender termelésére már ajánlat tétetett és ciára 83 és Saragossára 34. Jul. 4-én beteg1 

igy még mintegy ftt. 0 hold terület van, melyne k le ; lett 1639, meghalt 825. Ebből Madridra 

foglalása érdekében megyénk ttrü'etén a mozgalom Aranjuezre 64 és a valenciai kerületre 565! 

megindíttatott. halálozás esik. 

28. SZAM. 

A szudáni harctérről az elmúlt napok-

ban több fontos és figyelemre méltó ese-

mény hire érkezett. Igy az angol kormány 

a dongolai tartományt, melynek meghódítá-

sáért Wolseley tábornok csapatai eredmény-

telenül küzdöttek, átengedte a fölkelő vezér-

nek. — Szuakint azonban, melyet a volt 

kormány szintén föladni szándékolt, az uj 

kormány továbbra is megszállva tartani ha-

tározta, mint fontos kiinduló pontját Szudán 

kereskedelmi kiaknázásának. 

Nem érdektelen továbbá azon tizenkét 

parancsolat sern, melyet a fölkelő vezér 

egyik Kairóban megjelenő arab laphoz in-

tézett s melynek minden betűjéért a neve-

zett újság teljes felelősséget vállal. Szól pe-

diglen a tizenkét parancs a következő képen : 

Mi Mohamed Akhmed, Isten kegyéből 

és a nép akaratából az izlam fekete prófé-

tája, a próféta igaz szava kedves terjesztői* 

nek szives üdvözletünket! 

Ha e sorokat megkapod, ne mulaszsz 

el egy pillanatot se és közöljed ezeket új-

ságodban, mely oly becses és <5ly kevésbe 

kerül, a mely a győzelmes Kairó városában 

jelenik meg és innen az egész világon el-

terjed. 

Az üresfejűek országából (Európa) szá-

mos hírt kaptam, melyek engem nemcsak 

arra bátorítanak, hogy feladatomat tovább 

folytassam, hanem ösztönöznek arra is, hogy 

diadalutamon előrehaladjak észak felé és a 

Mindenható segélyével Egyiptomot, mely a 

hóditó jogainál fogva különben is az enyém, 

elfoglaljam és az egyiptomi kérdést egy csa-

pással megoldjam. Igen valószínű, hogy rö-

vid idő alatt elfoglalom Kassala, Dongo la 

és Wadi-Halfa városokat és azért küldöm 

neked, mint legőszintébb barátomnak ezt a 

tizenkét parancsot, melyet végrehajtani aka-

rok, mihelyt megtartom a győzelmes Kairóba 

bevonulásomat. 

Az én tizenkét parancsom a következő: 

1. Minden hitetlen, ki Egyiptomban vagy 

Alexandriában tartózkodik, legyen muzul-

mánná, vagy mészároltassék le. 

2. A bej és basa címek, melyekkel az 

utóbbi időben oly hallatlan visszaéléseket 

követtek el, eltörlendők. 

3. A hivatalokat, a melyek száma azon-

ban tetemesen leszámítandó, a jövőben csak 

olyan igazhivőkre szabad bizni, kik jó l tud-

nak irni és olvasni arabsul és szerény fize-

téssel is beérik. 

4. Mindennemű egyenruha eltöröltetik 

és Ádám apám módjára fogunk járni. 

5. Minden jószág, legyen az élő vagy 

élettelen, okos vagy oktalan, ingó és ingat-

lan, közös lesz. 

6. A szerződések érvényüket vesztik. 

A konzulok visszaküldetnek. A reform, tör-

vényszékek eltörültetnek. Az ügyvédek, bí-

rák és uzsorások elkergetettnek. 

7. Valamennyi lap, a hivők ugy, mint 

a hitetlenek, eltöröltetnek, a te lapod kivé-

telével, mely a mai naptól kezdve arab 

nyelven és képekkel fog megjelenni. 

8. Minden európai iskola, különösen 

pedig azok, melyek a hatholikus és protes-

táns propaganda által állíttattak föl. bezáratik. 

9. A hivatalos nyelv az arab, vagy a 

szudáni legyen. Csak egy törvény lesz : a 

szent könyv. 

10. Az idegenek, kik a hadseregbe be-

csempészték magukat, elkergettetnek. A ká-

ték agyon Kalocsay urat. A cigányok mind isme-

rik ezeket a legényeket. 

S azután mi lesz, ha ezek velünk ellenkező 

vallomást tesznek ? 

— Azok miatt légy nyugodt anyjuk, ezekkel 

majd végezek én, — mondá Boglyas Márton. A ci-

gánynak, mikor ilyen eset forog fenn, nem szabad 

sem látni, sem tudni semmit. 

Sali szolgabíró, mikor a holttestet elszállították 

a Gyerebe csárdából, magával vitte a nevelőt Csor-

bára és itt a szolgabírói börtönbe záratta. 

A nevelő ur előadta a szolgabírónak is ugyan 

azt, amit az alispánnak elmondott; de ez tndni sem 

akart arról, hogy a vizsgálatot más irányba terelje. 

Meggyőződése volt, hogy a nevelő volt Kalocsay né 

bosszújának végrehajtója és igy a nevelő azon val-

lomását, mely a csárdás is az idegen között lefolyt 

párbeszédre vonatkozott, csak a nevelő rafinériájá-

nak tekintette, s olyanul vette, hogy ez cs.tk a vizs-

gálat igazi útjáról való elvezetésre van szánva. 

Sali ur annyira meg volt győződve a nevelő-

nek bftnrészességéről, bog}* már az akasztófát is 

megígérte neki. 

Darabos Sándor azonban nyugodtan és önér-

zetesen viselte magát, követelte a szolgabirótól, hogy 

Boglyas Mártont hallgassa ki és vele szembesítse. 

A szolgabíró ki is hallgatta a csárdást és szem-

besítette is a nevelővel; de ez a vallomás és ez a 

szembesítés a helyt, bog}' mentségéül szolgált volna 

a nevelőnek, — még inkább arról győzte meg a 

szolgabírót, hogy a gyilkosság végrehajtója csak-

ugyan a nevelő volt 

A csárdás ugyanis azt vallotta, hogy a csár-

dájában mulatott s előtte ismeretlen legényeket a ne-

velő vezette a csárdába, de ő nem maradt ott egy 

percig se, csak akkor látta a csárdás ismét, mikor 

már a gyilkosság végrehajtatott. Ugyanígy vallottak 

a Jelei cigányok, kik azon éjjel a G y e r e b e csár-

dában muzsikáltak a csorbái legényeknek. 

Darabos Sándor majd kővé meredt, midőn 

ezen vallomásokat a csárdás és a négy vályogvető 

cigány szemébe mondták. 

Sali szolgabíró ezen öt egyező és igy teljes 

bizonyítékul szolgáló vallomás után, az iratokkal 

együtt a vármegyére vitette a nevelőt, kit semmi-

féle erőszak és fenyegetés dacára sem volt képes 

önbeismerö vallomásra bírni. 

A csorbái legén}Tek negyed nap éjjelen felke-

resték Boglyas Mártont és becsületes vallomásáért 

egy egész éjszakán át mulattak és költöttek a csár-

dájában. 

Boglyas Márton meg is volt az ő eljárásával 

elégedve; de nem ugy az asszony, ki addig csak 

nyugodtan nézte a dolgot, mig arról volt szó, hogy 

Kalocsay halála miatt a nevelő fog szenvedni. Ezt 

az embert nem ismerte, ennek a sorsával semmit 

nem törődött az asszony ; de midőn hallotta, hogy 

Kalocsavnét és Hubay urat is becsukták, akkor azt 

mondta a féijének, hogy ezt már jó lélekkel el-

nézni nem lehet. Szenvedjen tettéért az, aki azt el-

követte ; de hogy az az úrnő, kit nemes szivűségé-

ért mindenki áldd, ily szégyenbe, gyalázatba és szen-

vedésre hnrcoltassék, azt türui nem szabad. — 

Boglyas Márton azonban feleségének ezen nemesebb 

indulatból eredő lelki furdalását azzal igyekezett el-

némítani, hogy most már a dolgon változtatni nem 1 

lehet; mert Ő már vallott cs ha most más irányban 

derülne fény a dologra, akkor öt hamis vallomása 

miatt elcsuknák. 
* 

* . * 

Bodoky Gábor alispán a nevelő és a kocsis 

vallomását már nem azon mértékkel mérte, amivel 

a szolgabíró. Ez a két egyező vallomás oly irány-

ban vetett fényt az esetre, mely az eddig táplált és 

az alispán lelkében meggyőződéssé vált gyanúnak 

más irányt is adhatott s erre az alispán annyival is 

inkább kész volt; mert habár minden jel kétségte-

lenül Kalocsayné bosszújára vezette is a gyilkosság 

egyedüli okát, mind a mellett óhajtotta, hogy a do-

log ellenkezőleg álljon. 

Az alispán előtt nem volt ismeretlen, hogy Sze-

les Ákos éppen az esketés percei előtt vitte el Csali 

Ferke menyasszonyát, Cseri Pannát. Nehéz volt 

ugyan ezt az esetet összehozni Kalocsay Péter meg-

gyilkolásával, de ki tudja ? . . . Ezt a vizsgálatot lesz hi-

vatva kideríteni. Hogy Csali Ferke méltán táplált boszut 

Szeles Ákos ellen, ez kétségtelen shogy ezen bosz-

szunak véletlenül Kalocsay és Máné estek áldozni, 

ennek eshetősége nincsen kizárva. S liogy Boglyas 

Márton a cigányokkal együtt a nevelő ellen vallott, 

ez visszavezethető a csorbái legényektől való fé-

lelemre. 

Bodoky Gábor alispán igy állította össze a 

nevelő és a kocsis vallomása folytán a gyilkosság 

eshetőségét s miután látta, hogy ugy a szolgabíró, 

mint a csorbái csendbiztos már oly irányban vezet-

ték a vizsgálatot és a mellett, mint csalhatatlan 

mellett egészen merev álláspontot foglaltak; nehogy 

ezen ujabb irányban megindítandó vizsgálat sikere 

a már eddig képzett meggyőződésből származó el-

fogultságnak esuék áldozatul, az eddigi vizsgálati 

iratokat kiadta Benedek törvényszéki bírónak azon 

utasítással, hogy ezen ujabb irányban a legnagyobb 

szigorral inditsa meg a vizsgálatot. 

Benedek vizsgáló biró a nevelő és a kocsis 

vallomása alapján azonnal elfogatta Boglyas Már-

tont és nejét, valamint Csali Ferkét, a négy cigányt 

s ezeket a megye börtönében egymástól jól elkülö-

nítve záratta el. Ezzel egyidejűleg előteijesztést tett 

Kalocsayné és Hubay urnák szabad lábra helyezése 

iránt 

Sali szolgabíró tiltakozott Benedek törvényszéki 

biró eljárása ellen, Benedek pedig biztosította a 

megyei törvényszéket, hogy az eddigi gyanú, bármily 

jogosult legyen is, elterelte a bírót az igazi gyilko-

sokhoz vezető úttól. 

tFolyt. köv.) 



28. SZAM. 

tonák csak egy ip tomiak vagy szudán iak le-

hetnek. 

11. A z európaiak , kik mindame l le t t a 

Ni l-völgyében akarnak maradn i , di jat köte-

lesek fizetni, mely testük súlya szerint vet-

tetik ki. 

12. Azon kö l csönök , me lyek európaiak-

nak adattak, a nép által e l ismertetnek és a 

gazul szerzett vagyon elvétetik. 

Ez képezi az uj tö rvény t izenkét pont-

j á t ; e pon t ok r ö g t ö n é rvénybe lépnek , a 

mint én győze lmessen bevonu lok és én kér-

lek t éged , fiam a prófé tában , h ogy e pon-

tokat l apodban közhírré tedd, h o g y azokat 

m indenk i megismerhesse és a do l g ok u j 

rend jére elkészülhessen. A d d i g ö le l lek és 

Al l ah szent á ldását k ü l d öm neked . Moham-

med Akhmed . « 

ad. 761.—1885. sz. 

Miért satnjul a mai nemzedék? 
Minden sorozás alkalmával azon szomorú tényt 

constatáljnk, hogy ifjaink nagy része hadi szolgá-

latra alkalmatlan. Ezen kétségbeejtő jelenség évről 

évre fokozódik, s végre nem leszünk képesek még 

a kcllö véderöt sem, mely pedig hivatva volna be-

ntinket és határainkat veszély idejön az ellenség el-

len megvédeni, — kiállítani. 

Nem így volt ez hajdanában, mikor még a ma-

gyar erős volt, mikor kitartása, bátorsága, testi ereje 

által bámulatba ejtő egész Európát! Hont a mai 

nemzedékkel nem foglalhatott volna, sem pedig ezer 

éven keresztül — annyi balszerencse cs viszontag-

ságok közepette — nem birta volna magát fönn-

tartani. Nézzük pl. öregeinket, mily délcegen hordják 

vállaikon a 70—HO esztendőt, kik még ma is mun-

kabiróbbak, edzettebbek fiaiknál, s vessünk egy 

pillantást lefolyt szabadságharcunkra: volt e de-

libb, bátrabb honvéd a csongrádmegyeinél az egész 

hadseregben ? 

Nem egyedül nálunk, az egész országban ál-

talán* -s ezen panasz; nem csoda tehát, ha ezen, ál-

lami létünket fenyegető körülmény izgatottságban 

tartja a kedélyeket és tevékenységre serkenti az 

erre hivatottakat. E bajon mindenáron segíteni kell ! 

A civílísatiőt akarják mindezekért felelőségre 

vonni, azonban miclébb beláthatjuk, hogya civilisatió 

a test gondozása és a testi erő fejlesztésére hátrá-

nyos befolyást nem gyakorolhat, — a nagy Német-

ország magas értelmisége dacára folyton ¡¿mosodik, 

erősödik; — a kettő karöltve járhat egymás mellett, 

hanem inkább a modern gyermeknevelés, az öasz-

hangzat hiánya, a szellemi fejlesztés, a test gondo-

zása és erősítése között. Hiszen minden óvodás 

gyermek valódi tudós, mig nagy része vézua testben 

hordja a különféle betegségek csiráját. 

Pillantsunk vissza azon időre, midőn a gyer-

mek kénye kedve szerint nőtt fel; tekintsük saját gyer-

mekéveinket, mindegyikünk élénk emlékében van és 

lehetnek meg a Kurcán eltöltött élvezetdus napjok. Itt 

volt óvodánk, itt torna helyiségünk, nyáron fürdés-

sel. úszással — az úszást, mely a tüdőfejlcsztésére 

oly jótékony hatású, korábban tanultuk meg az a-b-

c-nél — csolnakázással, fák megmászásával; télen 

pedig korcsolyázással, szánkázással és egyébb test-

gyakorlatokkal foglalkoztunk, itt tanultunk meg hi-

deget, meleget tűrni itt nevekedtünk férfiakká, s nem 

volt közöttünk egy sem, ki 20—25 éves korában 

élettört, vagy 3f> éves korában roskadozó lett volna. 

Ez idő szerint megállapodtak abban, hogy a 

toruázás, fürdés, úszás teheti ismét nemzeteinket 

azzá. ami hajdan volt; mivelnünk keli a testet ép 

ugy, mint a szellemet, fordítsunk egyaránt gondot 

mindkettőre, mint ezt már Németország ma is teszi, 

hol minden egyes iskolának fürdője és tornázó he-

lyisége van. 

Ne vonjuk meg magunktól és gyermekeinktől 

azt, ami létkérdéssé vált. Teremtsünk legalább egy 

közfürdőt, mely szegénynek, gazdagnak egyaránt 

olcsón és könnyen hozzáférhető legyen ; legyen olyan, 

mint a melyet múlt cikkemben kifejeztem és az 

egészségügyi bizottság által a képviselő testület fi-

gyelmébe fog ajánltatni; feleljen meg teljesen hygíe-

nai és balneologiai szempontból, tegyük lehetsé-

gessé a nyári fürdést, úszást mérsékelt árakért ép 

ugy, miut a tornázást, melynek ez kiegészítő része, 

a tanítók felügyelete alatt, iskolás gyermekinknél 

kötelezetté. Én hiszem, hogy ezen töke dúsan fog 

gyümölcsözni, s nem leszünk kénytelenek minden 

újoncozás alkalmával pirulni; mert áldásos befolyása 

egészségügyünk javulására nem fog elmaradni. 

Dr Götzl Bertalan. 

S Z E N T E S I I - A T P . 

F e l h í v á s . 

Mely szerint alólirott a nagyméltóságú magyar 
királvi földmivelés ipar és kereskedelemügyi mínis-
teriuin támogatása mellett Szegeden alakulandó ken-
der beváltó és kikészítő részvénytársaság számára, 
melynek célja az, hogy a termelőktől a nyers ken-
dert bevásárolja és okszerű áztatás és gépekkel való 
törés utján piacra alkalmas áruvá előkészíttesse --
termelendő nyers keuder előállításának megbeszélése 
és ennek alapján kötelező aláírás megejtése céljából, 
f. hó 12-én délután 3 órakor a megyeház nagyter-
mében tartandó összejövetelre a szeutesi gazdakö-
zönséget ezennel meghívom. 

Kelt Szentesen 1885. julius 9. 

STAMMER SÁNDOR, s. k. 

Helyi és vegyes hirek. 
— Személyi hir. Horváth Gyula kormánybíz 

toa f. hó 5 én távozott körünkből Hoicjy Pál or 
azággjüléai képviselővel, ki f hó 4 én jött váró 
•nnkba, hogy Horváth Gyula kom ánybiztost itt 
kormánybiztosi szók helyén meglátogassa. Horváth 
Gyula kormánybiztos ur innen Budapestre -viasza, 
Hoicsy képviselő ur pedig Erdélybe utazott. 

— Kataszteri üyyűnk most iuár véglegesen 
be vao fejezve. A szegedi kataszteri kerü'et el&ter 
jesztéae alapján ugyanis az országos kataszteri bi 
zottság f. hó 6 án tartott ülésében végleg határozott 
az itteni felszólások felett. A határosat kedve t ó ; 
de az ered.uéuyt uiég ezen számuukbau uem közöl 
hetjük. 

— A kunszentmárton tenyői vasúton f. hó 
15-tól kezdve naponként kétszer lehet közlekedni. 
Fennmarad ugyanis a mai menetrend, mely a gyors 
vonattal áll öaszekötletésbeo és egy uj menet lesz, 
mely a sze uély vonnatal lesz kapcsolatban. 

— Lévay Ferenc megyéuk buzgó tanfelügye-
lőjének felhívása folytán Szeged, H<'d oezóvásár 
hely és Csongrá'lmeifvébM, a tanfelügye'ö ur veze-
tése mellett, közel 150 tanitó megy a budapesti or-
szágos kiállítás megtekintésére. E célból az országi 
tanfelügyelói között egyedül Lévay Ferencnek ju j 
tott eszébe a taniti't vezéréül fellépni. 

— A megyei másod aljegyzői ál lásra, mely 
Bnrtha Kálmánnak elnö aljegyzővé történt uiegvá 
lasztatásával üresedett meg, mint értesültünk, me 
gyénk főispánja által Nagy Mihály fog ideiglenesen 
kineveztetni. 

— Piacunk régóta husódó hel} péazszedésí 
Ugye, párnap alatt vaiósziufi'eg elintézést fog nyerni. 
Az ügy legközelebb az országos közmunkatanács 
előtt került tárgyalás alá. A földmivelés, ipar és ke-
reskedelmi miniszter ugyanis, miután több felebbe 
zés adatott be a város azon határozata ellen, hogy 
a piacon necsak a helybeliektől, hanem a vidékiek-
től is szedeasék helypénz : az országos közmunka 
tanács véleményét is meghallgatta, mielőtt ezen 
ügyben döntene. — A közmunka tanács pártolólng 
nyilatkozott a város határozata mellett, s így két 
•égen kívül áll, hogy ez jóvá fog hagyatni a mi 
niszter által. 

Vasárnapi szünet a postán. A következő 
értesítést vettük: „A m kir. postaigazgatóság f. évi 
jun 29-én kelt rendelete folytán f. hó 12 étől kezdve 
a szentesi m. kir. postahivatal vasárnap délutánon 
kiút zárva fov tartatni. A vasárnap délutáni postá 
val érkező levelek, hírlapok és koc*ipista küldemé 
nyek csak hétfőn, a délelőtti órákban lesznek ki-
szolgáltatva Szentes, 18^5. jul. 11 én, Grabanc* 
Iván, postahivatali főnök" — Ez intézkedés minisz-
teri rendelet következtében törféut g a postai tiszt 
ség teendőin van hivatva könnyíteni. 

— A tiszai fürdőtársaság 183 db. 5 frtos alá 
Írással f. hó 7 én megalakult. A fürdőház építését 
Tihanyi Ferenc ácsmester vállalta el. Az aláírók azon 
kedvezményben részegülnek, hogy a folyó évre 20 
darab ingyen jegyet kapnak, melyeket családjaik is 
h isználhatnak. Az igv nyert fü.dőjegyek tulajdon 
képen csak a közös fürdőre érvényesek, ha azon-
ban va'amely részvényes vagy családtagja magán 
fürdőt akar igénybe venni, két ilyen ingyen jegvgyel 
azt is használhat. Ha valamelv részvényes a 20 db 
ingveu fürdőjegyet még az idén használuá, azon to-
vábbi kedvezményben részesü', hogy a rendes für-
dődíj felét fieeti A rendes fürdődij, ruha nélkül, sze 
mélyen kint közts fürdőben 10 kr , magán lürdőb*»n 
20 krban lett megállapítva. Férfi és noi uszó ruhák 
és törü kttzók beszerzá.érftl a társaság gondoskodik, 
szabadságában áll azonban kinek kinek sajátját is 
használni. 

— Felhívás. A „csonjjrádme^yej köru szünidei 
bizottsága tudtuladja, hogv f. hó 26 án felolvasást 
tart, mely alkalomból igénybe akarja venni a ta-
gok szives közreműködését, kérvén a tisztelt tago 
kat, hogy munkáikat f. hó 18 án dé'i 12 óráig Lé 
vai József titkárhoz beküldeni szíveskedjenek. 

— Tűzijáték. A Széchényi kertbrn holnap, va 
sárnap rendezendő fényes tűzijáték 6 homlokzatá 
Dak müsorozata: 1. A tűzrózsák változó sugarakkal. 
2. Az illustrált szélmalmok, melyek sugaraikkal a 
szemlélőnek kellemes mulatságot szereznek. 3. Az 
állandó fényes sugárnapok, melyek robbanással vég 
ződnek. 4 Iris rózsája, vagyis forgók, melyek rezgő 
mozgásuk által a nézőkre meglepő hutást gyakorol 
nak. 5. Vir.íg-»z"szély és szökőkút, mely sugara 
és szines csillaga által tűnik ki. Végül nagy légpat-
tantyuzás. Zár és főinutatvány: Alexandria bombáz 
tatása és leégetése az angolok által. Uj díszletek és 
váitazatos tüzfénnyel. A szüneteket szálló, kígyózó, 
asztali, disz és hulló röppentyűk töltik be. Belépti 
díj: Bemenet 20 kr. Ülőhely 40 kr. Gyermekek ftí 

lét fizetik. Kezdete este 9 órakor Felhívjuk rá ol 
vasóínk figyelmét. 

— A fürdő tár8a8ág felkéri aláíróit, miszerint 
részvényeik értékét 8 nap alatt Stiíc Károly egyleti 
pénztáros urnái lefisetni szíveskedjenek, ki az ere 
deti részjegyet és az ingyen fürdő szelvényeket i* 
át fogja szolgáltatni. A pénzre szükség van, míutáu 
az építkezés javában folyik s folyó hó 29 én át 
fog adatni a fürdő a közhasználatnak. 

— öngyilkosságok. Tóth- Imre cseléd Vecseri 
Imre tanyáján, eddig ismeretlen okból, f. hó 4 ¡kén 
fölakasztotta magát. Már halva volt, mikor észre 
vették s így a mentésről szó sem lehetett. — F. hó 
7 én pedig Kuufi Horváth I-nre akasztotta fel magát, 
ki 80 éve dacára tettét öregségéből származott élet 
untságból követte el. Ez utóbbi holttesét orvos rend 
őri boncolás végett a kórházba szállították. 

— Színészeink f. hó 9 én Hódmezővásárhelyre 
távoztak körünkből. Jó szerencsét kívánunk nekik. 

— Megégett kis leány. Mácsai Ferdinánd pol 
gártársuuk 4 éves E'el nevű kis leánykája a mult 
hó 29 én véletlenül megégett. Az é Ĵ ésí sebek oly sú-
lyosak voltak, hogy a szerencsétlen kis teremtés 
hat napi kínos szenvedés után f. hó 5 én meghalt. 
Temetése nsgy részvéttel ment végbe. 

— Fiatal Öngyilkos. Szabó Marinak hívják; 
alig 15 éves s már megunt élet, átélt keserűség és 
szerelmi csalódás miatt akart véget vetni ennek a 
cudar életnek. Tettét f. hő 5 én követte el, amikor 
is nagy mennyiségű gyufaoldatot ívott meg, azonban 
korán észrevették s a gyorsan alkalmazott orvosi 
segítség következtében életéhez van remény. 

— Olcsó kocsi közlekedést akar a fürdőtársa-
ság a Tiszához berendezni. Akik vállalkozni óhaj-
tanak a közlekedés előállítására, jelentkezhetnek 
Szánthó L'ijos társulati titkárnál A vállalat jövedel 
mezősége mindeu kétségen felül áll, mert csak az 
aláíróknak közel 4000 fürdőjegy osztatott ki, ezt 

' pedig, ha olcsó kocsiközlekedés lesz, mindenki le 
fogja fürödni. 

— Lopás. Epstein János, Derekegyháza köz-
; séghez tartozó kis újvárosi bérlő kárára, eddig ís-
1 meretlen tettesek, a f. hó 3. és 4 ike közflttí éjjelen 

három értékes csikót loptak el. — A tolvaj urak 
nak ugylátszik, a mi megyénkben jó dolguk van, 

raert — legalább tudiuukkal — még eddig egyetlen 
lopás tettesei sem kerültek kézre. 

— Mennyit fogy a nap jul iusban? Julius 1-én 
a nap 4 óra 10 perckor kelt és 7 óra 5S perekor 
nyugodott le, tehát a nap hossza 15 óra 48 perc 
volt. 31-én a n»p 4 óra 39 perckor kel ét 7 óra 

33 perckor nyugszik le, vagyis a nap hossza 14 
óra 54 perc lesz. E szerint a nap julius hóban 54 
perccel, tehát majdnem egy egész órával fogy ; 
természetesen az éjszaka, ugyanannyival hosazab 
bodik. 

— Kossuth Lajos a nyarat a azovoyai Alpeaek 
tövében,Chialamberto kia helyaógben tölti, hová már 
elutazott Turinból. Egy hónapig akar ott maradni, 
mig nővére, Ruttkayné, hazatér Magyarországból. 
Kossuth a legjobb egészségben van, s kedélyére 
nagy futással bir az apai büszkeség, melylyel derék 
fiai töltik el. E;yik fia: Lajoa T otor MZ olaszországi 
földközi v*Miti hálózat igazgatója Utt. Hivatali szék-
helye N ípoiy, s azért hagyja el K »>sudi az őszszel 
Turint s Nápolyban költözik, még távolabbra Magyar 
országtól. Megmarad e ott állandón, a télen szerzendő 
tapasztalatoktól f gg. Másik fia Ferencz, ki a bányá 
szatbau kitűnő szakférfiú, e téren szerzett érdemei 
elismeréséül most kapta meg az olasz királytól a 
commendatore edinet, a mi körülbelől annyi, mint 
nálunk a valóságos belső titkos tauácsosság. Kossuth 
méltán büszke fiaira, kik aggkorára annyi keserű 
aégért nyújtanak a forrón szerető apának vigasztalást. 

— A halál különféle életpálya szerint. A j 
festő elhalványodik; a lakatos lezárja szemét; a ' 
csendőrnek lelke szökik meg; az órásnak eláll az 
élete; az éji őr elszenderedik; a h »rangjzónak utolsó ! 
órája üt; a levélhordó bevégzi életpályáját; a trom 
bitásnak elfogy a szusz: a csavargót beveszi a föld ; 
a lelenc apjához kö tözik; a szökevény jobb hazát : 

keres ; a szappanos hamuvá less, stb. 

— A papa Óraja. X . ur panaszkodik a nejé 
nek : Kedvesem, nem tudom elképzelni, tni b*ja van | 
az órámnak ? Azt hiszem ki kell tisztíttatnom. „ A 
kis lánya erre nagy diadallal mondj . :u Oh kedves 
papa, azt ne tedd, ma reggel én meg a Pista már 
jól megmossuk — a mosdótálban. 

— .Budagyöngye" győzelme Hamburgból je í 
len'ik, hogy Budagyöngye (a soh* le nem győzött 
„Kincsem ivadéka) az észak német D.?rby vers-uy 
ben hat lóhasssal — épugy, mint a „Kincsem" — 
megnyerte a 20,000 márka nagy dijat, A közönség 
nem igen bizott a magyar lovakbau ; „Budagyöngye" 
ellen nyolcszoros p^nzt kínáltak, Solinger kapitány 
„Anná-"ja ellen tizenkétszerest és mégis „Anna" 
másodiknak érkezett a colhoz, mig az angol ver-
senyeken nagy győzelmeket aratott „Gallus" (a tat 
tersallnál pari n egyeztek) harmadiknak jött be. 
Negyedik a „G*mbetta," melyre egyet tettek 10 
elleu. A sportkörökben élénk feltll lést keltett a 
magyar telivér lovak ezen fényes győztese. 

— Néha a kapanyól is elsül! mondja a köz 
mondás — Hát hogyne sülne el a bomba, lm 
mindjárt üresnek gondoljuk is! íme egy példa: 
Kroí Ágost bécsi g*;pgyáros beolvasztás végett üres 
bombákat vett. Egy 24 éves Wach János nevü 
vasöntő „tréfából" tűzet dobott egy ily üres bom 
bába. Ebben azonban még némi puskapor volt, mely 
a bombát szétrobbantotta, mi által Wacli súlyosan 
egy másik munkás pedig könnyebben sérült meg. 

— A tournüre titkai. Titka utóvégre minden 
tournürenek van, de nem mindegyiknek olyan, mint 
aminő egy hamburgi magánzó szobseieus tournü'vie-
rejtegetett A magánzó szobacicus egy varrónővel 
lakott közös szálláson. A varrónő kezdte észreven ui. 
hogy hol egy füibevalója, hol inelllüje, hol egy 
finom csipk»'kendője minden nyom nélkül eltüuik. 
Hasonló megfigyeléseket tett a szállásadó nő is, és 
gvsnusitani kezdték a szobaeieust. Nem szóltak sem 
mit, hanem rendőrt hivattak, ki a gyanúsítottat 
erősen kezdte vallatni. Ez azonban még erősebbeu 
tagadott s méltatlankodva adta át lad.ija kulcsát, 
hogy hát vizsgálják meg. A ládában csakugyan semmi 
gyanús tárgyat uem találtak. A rendőr engesztelni 
kezdte IÍ leányt, de ez durcásan fordított neki hátat. 
De a hátforditás hátrányára volt; mert a szemes 
rendőrnek feltűntek a lány rendkívül gömbölyded 
idomai. Nagy gondolat szállta meg s illedelmesen 
felszólította a leányt, vesse le tournüréjét. A lány 
vonakodott, de a rendőr nem tágitott s az eredmény 
az lett, hogy a rejtélyes ruhadarab egész égszer-
állványak „mutatta be magát." A párhuzamos dró-
tókon ott függtek egymás fölött és mellett a leg 
nagyobb rendben és csendben órák, láncok, gyűrűk, 
karperecek sí'o, amiket a szobacicus részint lak 
társaitól, részint előbbi úrnőitől csent el. A furcsa 
korpus delikti a rendőrségnél nagy szenzációt keltett. 

Nagyot mondott. Egy társaágban a főváros 
fejlődéséről, az építkezések gyorsaságáról beszélget-
tek. „Ez mind bliktri !" vágott közbe egy urí em 
ber. — „Amerikában van csak a gyorsaság. Nem rég, 
n ikor NtW Yorkban jártam, reggel,a mint szállásom 
ról elindultam, egy vendéglőnek még csak fuuda 
mentumát rakták le, mire este viszatértem, már 
az első részeg embert ki is dobták belőle." 

— Megnémult egy pohár viztől Gyulafehér 
vártt egy fiatal ember ebéd után kávéját itta a séta 
téri kiokszban, s a nagy forróságbau egy pohár 
jeges vizet hajtott fel. Azután folytatni akarta a 
megkezdett társalgást, de szava elállott s azóta kép 
telén egy szót is kiejteni. Különben teljesen egész 
séges. Az orvosok sok mindent megkísértettek, de 
nem voltak képesek megállapítani a némaság okát. 
A szerencsétlen fiatal erub^r jelenleg Kolozsvárott 
van kórházban, hol egy hét óta kezelik. — Az or-
vosok remélik, hogy vissza fogja nyerni beszélő 
tehetségét 

— Villámütós a templomban. A Várgedétől 
harmadfél órányira fekvő Csorna községban mult hó 
29-dikén — mint nekünk írják - a templom rend-
kívüli és igen gyászos esemény színhelye volt. Az 
isteni tisztelet alatt égi háború támadt s a villám 
becsapott a templomba. Három fiatal asszony halva 
maradt, tizenhét más ájtatoskodó oly sérüléseket 
szenvedett, hogy ezek közül is csak néhánynak 
életéhez van remény. A három holtnak maradt asz 
szony közül kettő két testvérnél volt nőül. A 
sebesültenek dr. Neumann fülekí orvos nyújtotta 
az első segélyt. — Egy másik levelező az esetet 
következőleg adja elő: A villámcsapás pillanatában 
többen kidőltek a padokból, mások a kövezeten 
rogytak össze, néhányan pedi^ a kóruson szenved 
tek sújtó, égető fájdalmakat. — Ez alatt az oltár 
előtti téren kékes lánggomoly hempergett, majd 
sebesen keringve, elpattant, recsegve sziporkázott, 
fojtó kéngőzt terjesztett és hírtelen elosont. A füst 
és gőzzel töltött templom beiseje akkor már olyan 
volt, mint egy gyászos csatatér! A megrémült ájtatos 
kodók az első pillanatban nem tudták: menekülje-
nek e, vagy a sújtottak segélyére siessenek ? Végre 
sikerült a mozdulatlanul maradottakat a templom 
előtti szabad térre kivonszolni, és akkor látták, hogy 
két fiatal — 25—26 éves — gyermekes asszony, 
halva, ketten pedig nagyobb mérben meg vannak 
bénítva. Esek egyike az esp. plébános Findura István 
által provídeáltatott is. — A kisebb-nagyobb mérv 
ben sújtottak száma megközelíti a 30 at és ezek 
uehányának testén Ungszinü, falombokat ábrázoló 
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lenyomatok látszanak. Ma már tu! vannak minden 
veszélyen. A villám a templom ajtó felett ütött ma-
gának rést, itt ott leazórta a vakolatot és a belsft 
alapfalazatnál oaont el a földbe. Nem gyújtott, 
se nagyobb rombolást az épületen véghez nem vitt. 

— A lelkiismeretes koldus X . ur találkozik 
régi ismerős kolduaával: Eaer inenykő — kiált dü-
hösen — maga 20.000 frtot nyert a lutrin és mégis 
koldul. — Csak nem kivánja, mert egy kis pénzem 
van, egész nap lustálkodjam s felhagyjak keresetem-
mel. En szorgalmas akarok lenni ; kérem sir, adjon 
egy souf egy szegény nőnek, akinek 6 gyermeke 
éhezik. 

— Magyar szőlő Amerikában. Csaknem bizo-
nyosnak látszik — irja az „Amerikai Nemzetőr" 
— azon sok oldalról hallott hir, hogy a szőlőművelést 
Amerikában magyarok honosították meg; 1832 ben 
volt az eslő magyar bevándorlás. Ekkor egy Ha 
rasztliy nevü család érkezett Amerikába és *ok 
hányattatás után Koliforníába került. A családfő, 
ki a régi hazában a szőlőművelés és bortermeléssel 
is foglalkozott, hamar felismerte Kolifornia szőlő 
termelései kedvező éghajlati viszonyait, s kutatásai 
után meggyőződött, hogy a szőlőtenyésztésre a föld 
is igen alkalmas ; kísérletet tett s az valóban sikerült 
i*». A család ma is él San. Franciscóban s Haraszthy 
Árpád — ki ugyan egy szót sem tud magyarui — 
ma is a legnagyobb bortermelők éa borkereskedők 
egyike. A magyarok Amerikában most is nagy elő-
szeretettel foglalkoznak szőlőműveléssel. így New 
Jersey állsm egyik regényes fekvésű vidékén Mii -
lingtonban van Malocsay Ferenc ntwyorki ügyvéd-
nek egy kis birtoka, melyen jókora darab földet 
magyarországi, budai szőlővel ültetett be. A nagy 
gonddal és szakavatottsággal rendezett szőlő a leg 
s'.ebb reményekre nj'ujt jogot. Ugy a föld minősége, 
mint az éghajlati viszonyok felette kedvezőek a 
szőlőtermesztésre s a már 4000 tőt számláló telep, 
s erről a mult évben szüretelt bor beigazolta, hogv 
a magyar szőlővessző itt is valódi magyar zamatu 
bort terem, s hogy a fillokszera, mely a budai 
hegyekben oly borzasztó pusztításokat tett, itt nem 
árt a magyar szólóvesszőnek. A magyar szőlőt 
Malocsay „Clinton" név aLtt bocsátotta a piacra. 

— Uj ok az elvalasra. A Hymen rózsaláncait 
megunt ernbertársaiuk hálával .lehetnek .egy san 
franeiskoi házaspár iránt, mely az elválásnak uj 
okát találta föl. Az uj találmány eléggé kényelmes 
és — mint az amerikaiakhoz illik — praktikus is. 
Egy tengerész orvos neje férjének hosszasabb tá 
vollé'ét arra hasznalta föl, hogy orvosi oklevelet 
szerzett a homeopathiából. Az allopath.i tengerész 
orvos hazaérkezveu, nejéuek szemrehányásokat tett 
s „kuruzsló" nak gúnyolta. Neje persze nem maradt 
adós és férjét „ósdi hentts" nek cimezte. A kölcsö 
nos gyöngédségeknek válópör lett a vége „az orvosi 
iskolák fölötti nézeteik összeférhetlensége" alapján. 

— Vidéki levelezők tizparancsolatja. (Levele-
zői figyelmébe ajáulja az iglón megjelenő „Szepeaí 
Lapok" szerkesztősége.) „1. A init valamely ujság-
gül közölni akarsz, tedd azt hamar és küld be azon 
nal, mert ami uj, Ita meggondolod, talán egy óra 
múlva már nem íessz az. 2. Légy rövid: azzal ki 
mébd magad és az olvasó idejét. Elved legven: té 
nyeket, semmi frázisokat avagy reflexiókat írni. 3. 
Légy világos, irj olvashatólag, külöuöseu a neveket 
ós számokat. 4 Ne írjad : „tegnap" vagy „ma", ha-
nem napot vagy a keltet. 5. Több pontot irj, mint 
vonást, de ne feledd el egyiket sem. 6. Sohase ja 
vits neveket, v gy számokat, huzd át a hibás szót 
és azt, amit helyeselsz, írd fölébe vagy melléje. — 
7. A fü dolog, ue írd be sohasem a papírlapnak 
mind a két oldalát. Egy papírlapra irt száz sort 
könnyen szét lehet vagdalni és a szedők közt fel-
osztani ; mig ellenbeu a két oldalra irt tudósítás 
egy szedőnek huzamosb ideig tartó munkáját igényű. 
E* az oka annak, hogy valamely közlemény ma 
már fel nem vétethetik es holnapra hagyatik, vagy 
pedig egyátalában mellőztetik. 8. írd alá nevedet, 
és légy meggyőződve róla, hogy a levelező neve, 
ha azt kivánja, minden körülmények között titok-
bau tartatik. 9 Oivasd át mége^yszer a mit írtál, 
mielőtt beküldőd, s ha saját magadnak nem tetszik, 
dobd a papírkosárba. 10. Az újsághoz minden le-
velet bérmentve küldj. 

— Magas jutalók mellett, rövid próbaidő u'án 
pedig fizetéssel, egy jó bizonyítványokkal ellátott 
Bzorgaluias férfi — szükségea házieszköz elárusitása 
céljából, mint városi ügynök, azonnal ksphat állást. 
Bővebben e lap kiadóhivatalában. 

— A mult év szeptember havától liudapeateu megjelenő 

„ G o n d ű z ő " cimfi BfcépirodHlmi hetilap rövid feititrtlIáMa dftcáia 

a liasonló válxllatok közt H legnagyobb »»It'-rjedésnek firv«nd 

és nem i« csoda, mert áldozatkész és fáradbatian kiadój* Szé-

kely Aladár rendkívüli szakismereténél fogva haz-ti irodalmunk 

letfkitiiiiSbb képviselőit coportositá és ezek közreműködésév«! 

oly csnládi közlönyt létesirelt, mely nzépirodHlmunknak becsüle-

tére vi l ik , mert teki.ttve rend*iv(il dus tartalmát, szép kiállits-

sát és olcsó árát (negyedévenkin» 1 frt 50 kri e folyóirat a 
maga nemében páiatl-tiul áll és joggal iuglalj* el szépirodalmi 

lapjaink között a/, első helyet. 

Előttünk f- kszennk a legutóbb megjelent 38 - 41 számok, 

melyekből meggyőződtünk arról, hogy az ujabb erők folytonos 

szaporításával a „ G o n d Ü Z Ö " «/.ámról számra érdekesebbé lesz ; 

Tolnay Lajos P. Szathniáry Kíro'y, Marcitay Dezső és Mariit 

K. nagyobb regényei mellett ott látjuk Éjszaki Károlytól „Egy 

cseléd történ, te, Tóth Béláiéi „Két hazugság,- Szana" Tamástól 

„Bryon Velencében," Bnlázs Sándortó. „Nagy Tivadar házas-

sága.," Perényi Kálmántól „Mi hárman" cimfi érdekes e beszó-

léseket Ezekhez csatlakoznak r érdekes költemények Szabó 

, Endrétől, Endrődi KÁndortól Aes Gézáról, Palágyi Lajostól, 

srb. Végül rajzok, ismeretterjesztő cikkek, háztartási, kertéssati 

' ciíe*vg sek, hasznos tuduivalók, adomák, vegyesek, alanyok 

stb julius hó elsején k -zdődik a . G o n d Ü Z Ö J első évfolyamá-

nak utolsó negyed". Hévvel ajánljuk t. olvasóinknak e kitű-

nöm sve.kesztett lap.t , melyből a kiadó szívesen küld mutat-

ványszámot, ingyen és bérmentve, ki e végett levelezőlapom 

hozzáfordul. 

P á l y á z a t . 
Kistelek községben rendszeresített és 

há rom évenkén t m ind ig az e lő l j áróság i ta-

g o k választásával egy ide jű leg be t ö l t endő ; 500 

íl éves fizetéssel j avada lmazo t t j e gyzősegéd i 

állásra ezennel pá lyázat nyi t ta t ik ; mirő l a 

pályázni s zándékozók azzal értesíttetnek, h o g y 

képzet tségüket igazo ló o kmányokka l fölsze-

relt ké rvényüke t fo lyó 1885. évi jUÜUS HÓ 
2 4 - é i g m iu tán a választás 26-ikán fog m e g 

tartani, alól irotthoz Csongrád ra címezve, be-

nyúj tan i sz íveskedjenek ; — megjegyez te t ik , 

h ogy j egyző i ál lásra pályázni jogosu l t , ille-

tő leg szigorlati b izonyi tványnyal el látott pá-

lyázó, vagy pá lyázókka l szemben, — szigor-

lali b izonyi tványnyal képzet tségét^ igazolni 

nem képes pá lyázó , ki je lö l tetni nem fog . 

Ke l t Csong r ádon , 1885. évi ju l . h ó i-én. 

{jsemegi utol s. k. 
szolgabíró. 
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— Egy király gondnokság a lat t Lajos bajor 
királyról szól az ének, aki pazarlásairól épen olyan 
ismeretes, mint különcködéséről. Számos szeszélye 
és költséges hajlamai olyan zavart idéztek elfl a 
családi vagyonban, hogy a rendezés egyelőre csak 
nem lehetetlen. Nem valószínűtlen tehát as a hir, 
hogy a bajor királyi esalád tagjai, akik közül töb-
ben a mi uralkodó családunkkal is közel rokonság 
ban állanak, több izben tanácskoztak a fölött, ho 
gyan lehetne a zilált anyagi viszonyokba némi ren 
det hozni, mielőtt a bajor parlament is beleártaná 
msgát a dologba ; ami legközelebb történni fog. Va-
lamennyien egyetértenek abban, hogy döntő lépés 
nek kell történni. Hogy miben álljon ez, erre nézve 
eltérnek a vélemények. A túlzók és hevesebb vé 
rüek detronizálást emlegetnek, de a mérsékeltek is 
gondnokságot követelnek. A német császár mindent 
elkövet, hogy békés megoldást létesítsen. Valóban 
kár volna, ha e hirek valósulnának ! Mert Lajos, 
kfllöncségeitől eltekintve, amelyek jórészben túlzott 
művészi hajlamokban gyökereznek, valóban nemes, 
•sabadelvü és alattvalói jóléteért buzgó fejedelem 
nek bizonyult mindenkor. 

— Hagy érdem. X . bárónő a szegények véd-
angyala, tegnap is meglátogatott egy szűkölködő 
családot, mely egy anyából s több apró gyermek 
bői áll. A legidősebb hét éves. „Ezek mind az ön 
gyerekei?" kérdi a bárónő. „Igen asszonyom," vá-
laszol amaz szemeit lesütve. „Nincsen miért pirulnia, 
Isten áldása van azokon, kik sok gyermeket szülnek.' 
Az ön érdemeigen nagy !u „Annál nagyobb asszonyom, 
mivel már 10 év óta özvegy vagyok." 

— Ónkénytelen árulás. A k is I l k a : Apács-
kám, hajolj le kissé, hadd nézzem meg a szemedet! 
Apa: Ugyan mit akarsz, te kis b ohó ? . . . No nézd 
meg hát! A kis I lka: Nii i, hisz neked fekete sze-
med van, apácskám; pedig ma reggel a mama azt 
mondta a hadnagy urnák, midőn nálunk látogatóban 
volt, hogy vigyázzon reád, mert nektd Árgus sze 
meid vannak! 

— Szeghalmon Fakó Miska kéményseprő meg-
unván életét, miutáu előbb jól bepálinkázott, felkö 
tötte magát fgy fára, azonban jókor elvágták a 
kötelet. Fakó Miska azonban szilárdul állt — a 
sikertelen kísérlet után is — azon elhatározás mel 
lett, hogy megszabadul ettől a koromnál is feketébb 
világtól, miután még egyszer és utoljára bepálinká 
*ott, lement a Berettyó parijára s addig tömte szá 
jába a sarat, inig meg nem fuladt. 

SZENTESI L^P.-

Irodalom. 
— A Magyar Háziasszony. As e cim alatt Buda-

pestéi) megjelenő hástartási, gazdasági ¿s szépirodalmi hetilap-

nak, mely a magyar gatdassxonyok orsságos egyletének hira-

talos közlönye, előfizetési ára egy évre 6 frt, félévre 3 frt, ne-

gyedévre 1 frt 60 kr. Előfizethetni legcélsserfibben po«t*ntal-

vány által a Magyar Háziasszony kiadóhivatalában Budapesten 

váci körut 20. Mutatványszámok ingyen kfildetnek mindazok-

nak, kik a kiadóhivatalból ezekért — legcélszerűbben levelező 

lappal — fordulunk. 

Az OLCSÓ KÖNYVTÁR. Szerkeszti Gyulai Pál . 
182-188-ik flizete. 

182 fftzet About Edmond A csonka-fülű ember. Rf^ény I 
Franciából fordította F á y J . B é l a Fűzve 60 kr 

183 füzet Veményl Ambrus A franola forradalom 
hírlapjai és hírlapiról FUzve ao kr 

Tartalom: A színtér. A komolyak A vérszomjasok A sza-

tirikusok As elbanystlás. 

184 fllzet B o i l e a u A k ö l t é s z e t r ő l Tanköltemény négy 

énekben Franciából fordította E r d é l y i J á n o s Második kiadna 
F f l l » e 30 kr 

185 füzet K é t h á z a s p á r Vígjáték három felvonásban P i c a r d 
után franciából ford. C s i k y G e r g a l y Fűzve 20 kr 

)86 füzet Dugonics András Kún László Szomorú törté-
net négy *zak*azban, melyet (1794-ben) a magyar j-it^kuriiire 
alkalmazott. Második kiadás Bevezetéssel dr H e i n r l c h G u s z 
t a T t ó l Küzve 40 kr | 

187 flizet Tnrgenyev Szergéjevics Iván Egy vadász ; 

Iratai Oroszból ford. Csopei László Fii ive 1 frt 20 kr 
188 fftzet Theuriet A. Auréllá ' 
forditotta P . L . Fü*ve 

Kőbányai sertésvásár. 
KŐBÁNYA, 1885. jul. 9. 

Az üzlet csendes. Magyar urasági öreg, nehéz 
35—36 frt, fiatal nehéz 37—38 forint, fiatal, közép 
39—39 V2 forint, könnyű 40 forint. — Szedett ne-
héz forint, közép 38«,—39 forint, könnyű 40— 
— forint. Szerbiai nehéz 37—38 forint, közép 37— 
83 forint, könnyű 38—39 forint. — Hizó 1 éves 
élősúlyban forint, hizó két éves élősúlyban 
4%. — Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kilós és 4% levonással kilőgramonkint értendők. 
Makkos sertés, élősúlyban 4%-os levonással. frt. 

Yasuti menetrend. 
K u n s z e n t m á r t o n — S z o l n o k 

Kunszentmártonról indul délelőtt . 8 ó. 29 p. 
Homokról 9 ó. 04 p. 
Tisza-Földvárról 
Martfűről . 

n é n i Regény Franciából 
60 kr 

ORVOSI TANACS ADÓ VÁROSON ÉS FA 
L U N . Szerkesztette Pizmysl'i t»r L e n g y e l D á n i e l , volt 

honv« d őrnagy törzsorvos, több tud társ. tagja stb Második 

javít» a s bővítve átdolgozott kiadás Ára fűzve 1 frt 50 kr 

Tartalma: I Életrendi szabályok az élet és egészség fen-

rartására I I Betegségek és azokban való eljárás I I I Gyógysze-

tek és azok haiználata 

Kengyelről 
Puszta-Tenyöről . . . . 
Szaj ólról 
Szoluokra érkezik . . . 

S z o I n o k — K u n s z e n t m a r t o n . 
Szolnokról indul délután . . 
Szajolról 
Puszta-Tenyőről . , . . . 
Kengyelről 
Martfűről 
Tisza-Földvárról 
Homokról 
Kunszentmártonba érkezik este 

28. SZAM. 

Egy aggasztó betegség, melyben számtalan 
osztály szenved. 

Feen betegség jelentéktelen gyomorbajjal kezdődik, ha 
azonban elhanyagoltatik, kiterjed az egész testre, megtámadja 
a veséket, a májat, a mellmirigyeit, szóval az egész mirigy-
rendszert, elannyira, hogy az általa meglepett valóban szomorú 
végzetnek van kitéve, mígnem v»»gre a halál megmenti kínjaitól. 
Ezen betegség igen gyakran más betegségekkel tévesztette 
ötsze, de ha az olvasó az alább következő kérdéseket intézi 
magához, akkor képes leend megítélhetni, ha vajon szenvedik 
ő ilyen bajban vagy sem. — Érzek e én étkezés után gyomor-
nyomást, fájdalmat vagy légzési nehézséget? Nem lep-e meg 
bizonyos tompa, nyomasztó érzés, álmosságtól kisérve? Nem-e 
zárgásak szemeim? Nem-e gyiilemlik reggelre az ínyen és 
fogakon sürii ragadós nyák, rossz szsjiz kíséretében ' A nyelv 
bevonva? Nincs-e a jobb oldal felfúvódva, mintha a máj meg 
volna dagadva? Nincs-e dugulás jelen? Nem e szédülök el, ha 
fekvő helyzetből hirtelen fölegyenesedem? A bugy kiválasztás 
csekély és setét szinfi-e? s rövid állás után nem-e hagy üle-
déket maga mán ? Nem-e poshad meg az étel a gyomorban 
mindjárt az evés után s uem-e keletkezik puffadás és felböfögés? 
Nincsen e gyakori szívdobogásom ? — Kzen különböző kórtü-
netek jóllehet nem lépnek mind egyszerre fel, de a beteg egv-

q . - másután szenved azokban, azon mérvben, amint a borzasztó 
J 0 . ¿O p . betegaég előbbre halad Ha a t.aj már régi, akkor rövid száraz 
9 Ó. 4 2 p . ; köhögés lép fel, melyet később kiköpések követnek. — A kór 

Az Orvosi Tanácsadó azon czélnak kiván megfelelni, | 
hogy az egészség fentartására. a leggyakoribb idővesztés miatt 
néha veszélyt okozható betegségek megismerésére, azoknak am i ; 
orvosi segély érkezik, enyhítésére, s a veszély eltávolítására 
utasításul szolgáljanak Hogy feladatát minél siker sebben meg-
oldhassa, három szakaszra van f. losztva: az ehőben életrendi 
szabályokat talál az olvasó, élete és egészsége betartására, a 
másodikban különféle betegségek vannak megemlítve, az azok-
ban való eljárás módjával : végre a harmadikban közönséges és 
rés/int háznál is tartható gyógyszerek foglalnak helvét, néhány 
egyszerű vénynyel hz uj második kiadásban oly betegségeket 
is találand az olvasó, melyek az első kiadás megjelenéseket 
vagy nem voltak annyira elterjedve mint most Megjegyzendő 
még, miszerint ez uj kiadásban a vényeknél a métermérték al-
kalmaztatott 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t . 

1 0 Ó. 1 0 p . j nagyfokú előrehaladásával a íelbőr piszkos b í rna szint ölt s 

10 Ó 3 0 1» * fezeket " 'ábakat hideg tapadós izzadság bori'j.t A máj és 

1A A* AQ ' v e sék a m * kóros állapotának előbbre haladtával csúzos fájdal-

1U O. 4 o p . m J ,k ¿¡ian>ik be, melyeknél a rendes gyógykezelés már teljesen 

11 O. 11 p . sikertelen Ezen baj emés/tetlenségből vagy emésztési gyenge-

ségből származik, melyet egy kis adag alkalmas gyógyszer 

' bevételévvl elháríthatunk, ha azt mindjárt a kór felléptinek 

4 Ó 5 4 P kezdetén alkalmazzuk. Euuél fogva felettébb fontos, hogy a baj 

. mindjárt legelső fellépésekor helyesen kezeltessék, miutáu ekkor 

p; i s elegendő a baj orvoslására: sőt 

O Ó. OO p . | még ha már a baj befészkelte volna ts magát, a valódi helyes 

5 Ó. 5 5 p . gyógyszerrel még akkor is mindaddig fel nem kellene hagyni 

() Ó 2 3 1) ! * ^"J legkisebb nyoma is el nein tűnt, mig az étvágy ís-

P A ¿10 ' i vissza nem tért s az emésztési szt-rvjzet ismét tök letesen 

) O. •*. p . ) u j I 1 C 8 állítva — Ezen betegség ellen a legbiztosabb s 

7 Ó. 01 p . leghathatósabb szer elvitázhatlauul a „Shaker-kívonat-, növényi 

7 Ó. 3 5 p . készítmény, coely sz alább felsorolt gyógyszertárak miudegyi-

| kében meg»i.*ro/.lietö Ezen kivonat a bajt alapjában támadja 

meg s azt g)ökeret>töl kiirtja a testből. 

Olv egyéneknek, kik dugulásban szenvednek a .Seigel-
féle hashajtó labdacsokra' van szükségök, a „>haker-

S. helyben. Közgyönyörüségre az ön „Furcsa kivonatul- kapcsolatban a Seigei-féle hashajtó labda-
á l L-ö'/"Iliik a 7 . »T i f n ren» 1 k n d ó nnlr a t • CSOk meggyógyítják a dugulás', elűzik a lazt és a meghűlést dalai "-bői közöljük ezen furcsálkodásokat 

Levelet irtam egy kis lánykának; 
Fél-bolond vagyok már utánnad! 
Kihagytam azt, hogy ha megszeret, 
Egész bolond is én még leszek. 

Utóiratba' most ezt teszem: 
Jöjj hamar szeretsz e kedvesem; 
Mert szivem fáj, — s jaj ha elreped, 
Még bár megdrótozui sem lehet. 

megszabaditnak a főfájástól s elfojtják az epckiömlést. Ezek a 

legbiztosabb, legkellemete.sebb s egyszersmind a legtökéletesebb 

labdacsok minden eddig készítettek között. A kJ etekkel cvtk 

egy kísérletet is tett, azok használatát bizonyára nem t'ogja 

abban hagyni. Enyhédeden s minden legkisebb fájdalom elő 

idézése nélkül hat. 

Ára egy palaczk „Shaker-féle kivonatnak-, 1 frt 25 kr. 

1 doboz „Seigel-féle hashajtó labdaosoknak- 50 kr 
Magyarországi főraktár: 13—20 

, Budapest, Török József gyógyszertára, király-utcza 12 sz 
I Ssentesen Podhradszky F. és Várady L . gyóg\szertárában. 

H I E D T E S E 

SZOLYVAI 
P O L E N A I 
O L E N Y A I 

savanyúvizek, valamint 

L U H I - E K / i K É B E T 
gyógyforrás vize, — mindanny ian ki tűnő üditő ita-

lok s járványos betegségek a lka lmával is nagyhatá-

suak, — megrendelhetők 

M A m i L K Ó K Á R O L Y 
munkácsi uradalmi ásványvizek bérlőjénél Ky i r egy-

•»AaAn, s kaphatók országszerte minden nevezetesebb 

gyógyszertárakban, föszerkereskedésekken és vendég-

lőkben is. 

1 
X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X 
2 B u d a p e s t , K 0 T Z Ó P A L ü l l ö i - u t 18. s z . f * 

j j Tessék megtekinteni gépraktáromat ! Tessék megtekinteni gépraktáromat! ^ 

J JNem csaló külsejü fényezett ki-

JJá l l i t ás i gépek, hanem eladásra 

i ^ s z á n t gépek vannak felállítva. 

I K Különös figyelemre méltók ! 

X R. GARRETT & SOHN 
ÍCcompound gőzmozgonyait 40ft

0 

I türelóanvag takarítással. 

X §. &A RMH 4 mm 
^ kitűnő gőzmozgonyai, 

KI ^^k5nnyen hozzáférheti, kiváló szilárd, tartÁnyok 
nélkül, hajlított fedelű tfizHzekrénvnvel. 

x 
% r L e s z á l l í t o t t á r a k . s~ 1 0 

hol a gyakorlatban legjobbnak elismert^ 
gépek kiválaszthatók, megvehetők e » ^ 

azonnal átveketök. I f 

v i l á gh í r ű cséplöi , ^ 

sz»t> 4-«7.er fordítható acél dohstnekkel. Töbl>ct̂ ^ 
és jobban dolgozni egy gj artraány »em képes. 

J Á R G Á N Y C S É P L Ő I K 

tiaztiló szerkezet 4, »nélkül, k,pX I 
esolatban Kotzó-''é!e szabadalm.)C ! 

1 Á R G Á N Y 0 K K A L 5 
X I 

K e d v e z ő f i z e t é s i f e l t e t e l e k . H 

I J A l u l í r o t t n a k A1 p á r o n l e v ő , 3 p á r 
% k ő r e j á r ó 

IGŰZNI ALMA I 
5) teljes fölszerelés és épületekkel, ug}' 

; a cséplÉ és kazán 

X X X X X X X X X X X X X X X X K K X X X X X X X X X X X X X X X X X X X 

JH (Schutlevort-féle S lóerejii) — eladó. 

J) Özv . S z a b ó K á r o l y n é ú rnőnek ped i£ 

K Fé legyházán , a kecskemét i nagy utcán 

^ l e v ő É l e m é r i - f é l e h á z a e ladó. 

K Értekezhetni alulírottal. 

| B a n l i i d y I s t v á n , 

p ügyvéd. 

mi 

H i r d e t m é n y . 

N é h a i ö z v . B o r o s S á m u e l n é ö r ö k ö s e i tu 

l a j d o n á t t e v ő é s a s z e n t e s i 191. sz. t l k v b e n 

10261 é s 10280 hr . sz . a f e l v e t t 354ü| I 600 h c _ 

k i s t ő k e i t a n y a f ö l d , e g é s z e n u j t a n y a é p i i l e t e k -

k e l , á r v e r é s ut ján e l f o g a d a t n i . 

A z á r v e r é s h a t á r i d e j é ü l f . é v i j u l i u s 12-ik 

n a p j á n a k dé le lő t t i II ó r á j a tűzet ik kí é s alulí-

r o t t I. t ized 171. s z á m ú h á z á n á l f o g m e g t a r t a t n i . 

A z á r v e r é s i f e l t é t e l e k a l u l í r o t t n á l a d d i g is 
m e g t e k i n t h e t ő k . 

B U R I Á N L A J O S . 

H i r d e t m é n y . 

S z e n t e s v á r o s t a n á c s á n a k 1230—885 sz . 
v é g z é s e f o l y t á n a v á r o s i h i v a t a l s z o l g á k é s 
r e n d ő r ö k e z é v i r u h a i l l e t m é n y é n e k , n e v e z e -
t e s e n : a h i v a t a l s z o l g á k r é s z é r e 9 d b . n y á r i 9 

tél i d o l m á n y , 9 n y á r i , 9 téli n a d r á g , — a 
r e n d ő r ö k r é s z é r e : 10 n y á r i , 10 téli z u b b o n y , 
10 n y á r i 10 téli n a d r á g , 14 r e n d ő r i k a l a p , 
14 b á r á n y b ő r k u c s m a , 14 k a t o n a n y a k k e n d ő , 
14 k a r k ö t ő , 14 f e h é r l ó s z ő r f o r g ó , 5 p á r s a r 
k a n t y u , 24 p á r n y á r i , 24 p á r tél i c s i z m á n a k 
e l ő á l l í t á s a z á r t a j á n l a t i v e r s e n y ut j án b iz to 
s i t tat ik . 

F e l h i v a t n a k a j á n l a t t e v ő k , m i s z e r i n t le-
p e c s é t e l t b o r í t é k b a z á r t a j á n l a t a i k a t , m e l y e k -

h e z a v á l l a l a t i ö s s z e g i o ° u - a k é s z p é n z b e n , T ' 1 ] \ T T a t 
v a g y e l f o g a d h a t ó m a g y a r é r t é k p a p í r b a n c s a - J c i l T I D O F i > O ^ y l S t V c l l l 
t o l a n d ó , N a g y I m r e t a n á c s n o k n a k , k iné l az , . . , . 
ár i e j t é s i f e l t é t e l e k é s a r u h a minták h i v a t a n a g y t ő k é i 8 9 h o l d j o m i n o s e g ü s z á n t ó f ö l d j e 
l o s ó r á k a la t t m e g t e k i n t h e t ő k , f . év i j u l i u s t a n y a é p ü l e t e k k e l e g y ü t t 

a d j á k " b e , m ! U " e í ^ z á r i ? ' h a ' t á r i d ó i í i l í e l a d ó , v a g y h a s z o n b é r b e k i a d ó . 

n e t a l á n b e a d o t t a j á n l a t o k f i g y e l e m b e v é t e t n i 
n e m f o g n a k , a m e n n y i b e n az a j á n l a t o k fel- ! 
b o n t á s a a z o n n a p d é l u t á n 3 ó r a k o r f o g esz-
k ö z ö l t e t n i , m e l y r e p á l y á z ó k e z e n n e l m e g h i -
v a t n a k - II. t i z e d 1 6 1 . s z á m ú házuk s z a b a d k é z b ő l 

S z e n t e s , 1885. j u l i u s 3. E X - . ^ J D Ó . 

N A C Y I M R E , A l k u t l e h e t k ö t n i a h a g y a t é k i h á z n á l a z 

tanácsnok. | ö r ö k ö s ö k k e l . 

cm, 

l u Törik János ő r i s e i á 

H a r k á n y i 

I G Y Ó G Y F Ü R D C J HARKÁNYI QTOBTF0BDOI 
H a r k á n y i 

G Y Ó G Y F Ü R D Ő . 

belföldi, akár külföldi hason 

évről-évre szaporodó verdé-

I M A G Y A R O R S Z Á G — B A R A N Y A V Á R M E G Y É B E N . 

I I ^ C l x c í ó i d . é z i y r x n Á j M t s ± - t ő l s z e p t e r c i T o e r 3 ± - I g * . 

I Habár eaen fürdő hírneve oly hosszú évek lefolyása óta számtalan kiváló gyógyered-

I menyei által meg is lett alapítva, mégis a fürdőigazgatóaág sok évi tapasztalat alapján kijelent. 

• heti, hogy ezen csodaazerti gyógyforrásnál ezerek és ezerek a legmakacsabb és legnehezebb be-

Itegtégekbeni8egéaz.égtiket és ép.égüket visszanyerték, amiért is a legnagyobb elismerést érdemli 

• E fiirdő a maga nemében egyedüli; minden más, akár 

! gjó&yforrást gyógyhatás tekintetében felülmúl; a mit különben az 

I g ék száma is bizonyít. 

1 Ezen 50° R természetes meleg ártézi kénforráa kitűnő gyógyítási hatással bír csúzos, 

• köszvény, görvély, idült bőrkiütegekre, aranyér, nőbántalmakra, fogamzási hiányok, seb-

I zések, daganatok éa higanyos gyógyszerek által okozott mérgezésekre, továbbá máj-, lép-, ál-

Italán mirigy-daganatokra, nehéz hallás, idült szembajok éa ivarszervi bántalmak ellen-

I Az utazásra ajánlható a Budapest pécsi vasút, vagy Déü vasút budapest-kanizsa-barcai 

Ivonala, állomás: Pécs, alföldi vasút Eszéken át Villányig, Mohács pécsi vasút, állomás: Vü lány . 

I Posta éa távirda-állomáa. 

I Bővebb tudósítást 

• orvos nyújt. 

Harkány, 1685. 

legnagyobb készséggel Dr. H E L L E R J Ó Z S E F rendes fürdő 

A fürdő igazgatóság. 

6-12 

H a r k á n y i 

G Y Ó G Y F Ü R D Ő . 

H a l á s z S z a b ó J á n o s 

kispiaci házában 

e g y b o l t h e l y i s é g 

j mellékhelyiségekkel egylitt — ha-
szonbérbe kiadó. 

KATONAI 
T A N F O L Y A M . 

ggy éves önként esi tanfolyam 
nyílik Szegeden oly ifjak részére, 

kik katonai kötelezettségüknek 

mint e g r z s r é T r e s ö n k é n -

t e s e k óhajtanak eleget tenni. 

E z e n t a n f o l y a m 1885. j u l . 
hó 2 án k e z d ő d i k é s t a r t h a t 
h ó i g , a z a z 1885. d e c e m b e r 
2 5 - é i g , e s t i e l ő a d á s i ó r á k b a n . 

A vizsga magyar, német és 
horvát nyelven tehető le. — Vi-
dékinövendékek teljes ellátásban 
részesülhetnek lehető mérsékel díj 
fizetés mellett. 

E e i r a t á s o k é s f e l -
T 7 * © t e l e l c naponta eszközölhe-
tők az igazgat, irodában 

S Z E G E D E N , 
bndapesti körut, Jemey-fé le ház. 

Gymnasinmot vagy reáliskolát 
látogató tanulók is nyerhetnek tel-
jes ellátást s minden előnyben 
részesülnek. 

8ZEHTE8E1Í , 18 fÄ KTOMATOTT Jk. X X A D O 811CA F E B E N C Z OT ( »B8SA j rÓ JAN . 




